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2.2.1 PROYECTO DE NORMATIVO ESPECIFICO PARA LA OPERACION
Y CONSERVACION DEL SISTEMA DE RIEGO NIZAO-VALDESIA
CAPITULO I
DEL SISTEMA DE RIEGO NIZAO-VALDESIA

ARTICULO 1

Dentro de 1los alcances de las leyes 5852 del 29 de marzo de 1962,
sobre dominio de aguas terrestres y distribucién de aguas pablicas, vy
sus modificaciones, y la 6, del 8 de septiembre de 1965, que crea el
Instituto Nacional de Recursos Hidréulicos (INDRHI), las disposiciones
de este Normativo constituyen la ordenacién especifica para 1la
operacién y conservacién del sistema de riego Nizao-Valdesia.

ARTICULO 2

El sistema de riego Nizao-Valdesia, que forma parte del Distrito de
riego Ozama-Nizao, estd localizado en una faja costera plana vy
ondulada, que comprende terrenos entre treinta (30) y sesenta (60) Km.
al suroeste de Santo Domingo. Esta limitado al norte por las
estribaciones de la Cordillera Central; al sur por el Mar Caribe; al
Este se extiende desde la regidén semi-humeda al sur de San Cristébal
hasta la semi-arida de Las Calderas Bani, en el oeste. Sus
coordenadas promedios son: Latitud 18° 15° N y Longitud 70° 15" E vy
su elevacién promedio es de alrededor de 60 m.s.n.m.

ARTICULO 3

Para fines de operacién, el sistema de riego Nizao-Valdesia se divide
en dos (2) 2zonas de riego, cuya 1identificacién, Jurisdiccién y

subdivisién en sectores y subsectores de riego se indican a
continuacioén:

Zona de Riego 1

Comprende el A4&rea dominada por el canal principal Marcos A. Cabral
desde su estacién 20+450 hasta la 54+660. Esta zona se divide a su
vez en los cuatro (4) sectores de riego siguientes:

Sector de Riego 1A: Comprende el Area de riego dominada por el canal
principal Marcos A. Cabral entre sus estaciones 394250 y 54+660,
comprendiendo los diecinueve (19) canales laterales cuyas denominacién
y estaciones de obras de toma sobre el mencionado canal principal
Marcos A. Cabral se detallan a continuacioén:






No. Laterales Marcos A. Cabral = = Estaciones

68 Felipe Pimentel 39+400
69 San Antonio 40+400
70 Bahia 40+550
71 Firo Peiia 41+040
72 Agripino 41+350
73 Los Jobos 41+400
74 Pillo Pancho 42+300
75 El Coronel 42+500
76 Camilito 42+690
77 Sahona 43+490
78 Caoba 43+990
79 Perico 44+350
80 El Tablén 47+260
81 La Mina 47+970
82 Echavarria 43+500
83 Los Tumbao 50+300
84 La Piscina Vieja 51+200
85 La Piscina 52+790
86 El Gobernador 54+660

Este sector comprende también pequefias adreas de riego dominadas por
tomas directas e instalaciones de bombeo que derivan sus aguas del
canal principal Marcos A. Cabral entre sus estaciones 39+250 y 54+660.

Este sector de riego se subdivide en los siete (7) subsectores de
riego que se identifican en el Anexo 1 de este Normativo Especifico.
Los subsectores de riego se subdividen a su vez, en los nucleos de
riego que se identifican en el Anexo 2 de este Normativo Especifico.

Sector de Riego 1B: Comprende el Area de riego dominada por el canal
principal Marcos A. Cabral entre sus estaciones 33+275 y 39+250,
comprendiendo 1los ocho (8) canales laterales cuya denominacién vy
estaciones de obras de toma sobre el citado canal principal se
detallan a continuacién:

No, Laterales Marcos A, Cabral =  Estaciones
61 La Famosa 33+581
61A La Trujillista (Caliche Nuevo) 33+781
62 El Caliche 35+650
63 Liquito Guerrero 36+145
64 Masucito (Bienvenido) 36+800
65 Simedn 38+220
66 El Tablén de Manuel Helitén 38+850
67 Cabeza de Zanja 39+1560



-—




Ademdas comprende pequefias areas de riego abastecidas por equipos de
bombeo y, dos (2) equipos de bombeo destinados a proveer de agua al
acueducto de 1la comunidad de Canafistol, con ubicaciones entre las
estaciones 334275 y 39+500 del Marcos A. Cabral.

Este sector se divide en los cuatro (4) subsectores de riego que se
identifican en el Anexo 1 de este Normativo Especifico. Dichos
subsectores se subdividen en los nicleos de riego que se identifican
en el Anexo 2 de este Normativo Especifico.

Sector de Riego 1C: Comprende el Area de riego dominada por el canal
principal Marcos A. Cabral entre sus estaciones 32+390 y 33+275,
comprendiendo los cuatro (4) canales laterales de riego cuya
denominaciones y estaciones de obras de toma son las siguientes:

No. Laterales Marcos A. Cabral Estaciones
58 Las Marias 32+390
59 Boca Canasta 32+706
60 El Llano 32+706
60 A. Tomas Objio 33+030

Como parte del sector se incluyen también pequefias 4&reas de riego

abastecidas por equipos de bombeo que captan directamente del Marcos
A. Cabral.

El sector de riego 1C se divide en los nueve (9) subsectores de riego
identificados en el Anexo 1 de este Normativo Especifico, y éstos en
los nicleos de riego que se identifican en el Anexo 2.

Sector de Riego 1D: Comprende el &rea de riego dominada por el canal
principal Marcos A. Cabral entre sus estaciones 20+450 y 32+390,
comprendiendo 1los venticinco (25) canales laterales de riego cuyas
denominaciones y estaciones de sus obras de toma son las siguientes:

No. Laterales Marcos A, Cabral =  Estaciones
39 Guaraguao 20+450
40 El Ingenio 1 204921
41 El Ingenio 2 214930
42 Garcia 22+165
43 Pablito Ortiz 22+645
El Tubo 1 . 22+745
44 El Acueducto (La Margarita) 24+126
44A Compuerta Nueva . 244278
45 Arsenio 24+920






No. Laterales Marcos A, Cabral =  Estaciones

46 Aguamala 254670
47 Los Quemao 25+932

El Tubo 2 25+100
48 Nifio Arias 26+407
49 Thelma Franjul 27+000
50 Los Suizos 27+170

El Tubo 3 27+840
51 Arroyo Seco 284462
52 Tomas Baez 29+040

Bomba Asociacién Santa Elena 29+550
52A El Tubo 4 29+914
53 Angel Bello 29+800
54 Mata Gorda 30+648
55 Colbanal 31+565
56 El Tubo 5 31+860
57 Palo Blanco 32+160

Este sector comprende también pequeilas Areas de riego abastecidas por
equipos de bombeo que captan directamente del Marcos A. Cabral entre
las estaciones que delimitan el sector.

El sector de riego 1D se divide en los nueve (9) subsectores de riego
identificados en el Anexo 1 de este Normativo Especifico, y éstos en
los nuicleos de riego que se identifican en el Anexo 2.

Zona de riego 2

Esta 2zona comprende el Area de riego abastecida por 1los canales
principales Marcos A. Cabral y Nizao-Najayo, desde su estacién 0+000
hasta la estacién 20+450 el primero y 0+000 a la 37+100, el segundo.

La 2zona de riego 2 se divide a su vez en los cuatro (4) sectores de
riego que se detallan a continuacién:

Sector de Riego 2A: Comprende el area de riego dominada por el canal
principal Marcos A. Cabral entre sus estaciones T7+800 y 20+450,
servida por los veinte y seis (26) canales laterales cuya
denominaciones y estaciones de origen sobre dicho canal principal se
detallan a continuacién:






No., = Laterales Marcos A, Cabral =  Estaciones

13 Alto de la Palma 7+800
14 Nizao (o0+000 a 1+500

margen izquierda) 8+200
15 Bienvenido Cabrera 8+225
16 Los Martinez 8+725
17 La Finca Viccini ) 9+400
18 La Roche 10+200
19 El Aguacate 10+775
20 Eugenio Rosario 11+400
21 ) 12+550
22 134275
23 13+900
24 14+300
25 14+450
26 14+800
27 (MArgen derecha) 15+100
28 15+300
29 15+550
30 154950
31 16+950
32 174000
33 17+500
34 174650
35 17+825
36 18+775
37 194650
38 20+200

El sector 2A comprende también pequeifias &reas de riego abastecidas por
equipos de bombeo ubicados sobre el Marcos A. Cabral entre las
estaciones que delimitan al sector.

El sector de riego 2A se divide en los cinco (5) subsectores de riego,
cuya 1identificacién se consigna en el Anexo 1 de este Normativo
Especifico y éstos, a su vez, en los nucleos de riego que se
identifican en el Anexo 2.

Sector de Riego 2P Comprende el &rea de riego dominada por el
Lateral 14-Nizao, a partir de su estacidén 4+700 hasta su estaciédn
final 7+100, margen derecha y la dominada por los terciarios 1 y 2
Nizao, que tienen su origen en la estacién final del lateral 14-Nizao.
Comprende también las pequeflas &reas regadas por equipos de bombeo
instaladas sobre el lateral 14-Nizao, a partir de su estacién 4+700.

El sector 2B se divide en los seis (6) subsectores de riego que se
identifican en el Anexo 1 de este Normativo y los WGltimos en los
nicleos de riego que se identifican en el Anexo 2.






Se e 2C: Comprende el area de riego dominada por el canal
principal Marcos A. Cabral entre sus estaciones 0+000 y 7+800 y por el
canal principal Nizao-Najayo entre sus estaciones 0+000 y 21+500,
servida por los cincuenta (50) laterales siguientes:

No. = Laterales Marcos A. Cabral Estaciones
1 0+500
1A 0+850
2 1+550
3 2+750
4 2+800
5 3+030
6 - Bambu 4+400
7 5+500
TA 5+850
8 6+200
8A 6+250
9 6+400
10 6+600
10A 6+650
11 7+050
12 7+100

No. @ Laterales Nizao-Najavo Estaciones
1 0+450
1A 1+350
1B 1+600
2 2+550
3 3+650
3A 4+500
3B 4+800
3C 5+300
4 5+700
5 6+175
6 7+160
7 T7+375
8 8+800
9 8+850
10 9+900
11 11+650
12 11+900
12A 12+000
13 12+900
14 13+000
15 , . 13+210
16 13+410
17 13+510






No, Laterales Nizao-Najavo Estaciones

18 134530
19 14+250
20 14+520
21 15+660
22 15+810
23 18+140
24 18+600
25 19+460
26 21+060
27 21+300
28 21+500

El sector comprende también pequerias areas de riego abastecidas por
vertederos de fondo y equipos de bombeo existentes sobre el canal
principal Nizao-Najayo entre sus estaciones 0+000 y 21+500.

El sector 2C se divide en los cinco (5) subsectores de riego cuyas
identificaciones se incluyen en el Anexo 1 de este Normativo y 1los
altimos en los nucleos de riego que se identifican en el Anexo 2.

Sector de Riego 2D: Comprende el Area de riego dominada por el canal
principal Nizao-Najayo entre sus estaciones 21+500 y 37+100,
abastecidas por los veinte y dos (22) laterales siguientes:

No. Laterales Nizao-Najavo Estaciones
29 La Guama (Manuel Reyes) 21+780
30 El Chucho 23+680
31 Los Mateo 26+560
32 Vertedero 274000
33 Chichi Madé 28+250
34 Maclof 28+490
35 Los Martinez (Cola) 28+690
36 Domingo Selé 29+280
37 José Gogé 29+440
38 El Manantial 29+820
39 El Cementerio 30+160
40 La Policia 31+500
41 IAD 1 (La Oficina) 31+600
42 IAD 2 (Plinio) 32+170
43 IAD 3 (El1 Cajuilito) 32+780
44 IAD 4 (Arroyo-Seco) 33+380
45 IAD 5 (Machazo) 35+563
46 IAD 6 (Francisco) 35+768
47 IAD 7 (Los Cocos) 36+055
48 IAD 8 (Los Japoneses) ' 36+424
49 IAD 9 (Fellito) 36+711
50 IAD 10 (Eustaquio o La Toronja) 37+100






Comprende también pequeilas adreas bajo riego abastecidas por tomas
prediales y equipos de bombeo instalados sobre el canal principal
Nizao-Najayo entre sus estaciones 21+500 y 37+100.

El sector 2D se divide en cinco (5) subsectores de riego cuya
identificacién se consigna en el Anexo 1 de este Normativo y éstos en
los nucleos de riego que se identifican en el Anexo 2.

ARTICULO 4

Al organismo técnico administrativo del sistema de riego Nizao-
Valdesia corresponden, con caracter enunciativo pero no limitativo,
los siguientes deberes y atribuciones:

1) Operar las estructuras, sistemas de canales y equipamientos con
que cuente el sistema para el riego y drenaje de su Area de
influencia.

2) Distribuir el agua para el uso agricola de acuerdo a los planes de
Cultivo y riego por campafia o ciclo agricola de que trata el
Capitulo V de este Normativo Especifico.

3) Entregar las aguas destinadas a uso poblacional y otros usos
legalmente autorizados, con estricta sujecidén a los términos de
las respectivas autorizaciones o licencias.

4) Controlar y vigilar la correcta utilizacién del agua para 1los
fines y dentro del orden preferencial establecidos en el Capitulo
IV de este Normativo.

5) Compatibilizar, en 1lo posible, la formulaciédn de los planes de
cultivo y riego con los lineamientos de politica establecidos por
la Secretaria de Estado de Agricultura (SEA) y las preferencias de
los regantes del sistema.

6) Adoptar, en oportunidad de un eventual déficit de agua que pudiera
registrar el sistema en relacién con las demandas previstas en el
plan de cultivos y riego en desarrollo, 1los procedimientos a
seguir para la mejor distribucién y uso del recurso disponible
armonizando para el efecto aspectos socioeconémicos y técnicos
con los derechos de los regantes.

7) Promover, coordinar y evaluar programas Yy acclones que la
Secretaria de Estado de Agricultura, el Instituto Nacional de







8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

Recursos Hidréulicos u otras entidades del sector publico o
privado interesadas en el desarrollo integral del Area del sistema
puedan adelantar sobre ingenieria de riego y drenaje; generacién y
transferencia de tecnologia agricola, sanidad vegetal y animal;
provisién de insumos; servicios de maquinaria agricola;
comercializacidén, agroindustria, crédito y capacitacién, entre
otros.

Programar y elaborar estudios y proyectos orientados a lograr una
6ptima utilizacién de los recursos de tierras y aguas del sistema
proponiendo, si resultara necesario, alternativas tanto para el
financiamiento de su elaboracidén como para la ejecucidén de 1los
trabajos u obras que se deriven de los mismos.

Recopilar informacidén basica y elaborar y analizar permanentemente
estadisticas referentes a aspectos tales como pProcesos
agroproductivos; conduccién, operacién y aplicacidn de las aguas
de riego; magnitud y frecuencia de los requerimientos de riego;
balances hidricos; meteorolégicos, catastrales y de todos aquellos
que contribuyan a la evaluacidén tanto del servicio de operacién
del sistema como del desarrollo agricola del mismo.

Elaborar, incluyendo especificaciones, los programas anuales para:
limpieza peridédica de los canales de riego, drenaje y desague;
conservacié4n de cauces; reparacién y mejoramiento de la red de
canales, estructuras de aforo, equipos mecénicos y eléctricos de
captacién y control de aguas, bermas, vialidad agricola,
edificaciones y de toda otra infraestructura responsabilidad del
sistema.

Ejercer un cuidadoso control del uso y mantenimiento rutinario vy
preventivo de los vehiculos y equipos disponibles en el sistema
para los servicios de operacién y conservacién, complementandolo
con la elaboracién de registros estadisticos de sus costos y
rendimientos unitarios.

Formular los proyectos, y sus especificaciones, de las obras de
riego y drenaje a nivel de parcela que los regantes que carecen de
ellas esté&n obligados a construir y conservar.

Efectuar o proponer los estudios, proyectos y presupuestos para
la construccién de obras nuevas como canales de riego y drenaje;
aliviaderos; estaciones de aforo; vialidad agricola y compuertas,
entre otras, proponiendo alternativas para su financiamiento.

Ejercer funciones de inspeccién y control en los contratos de
estudios, proyectos u obras que en beneficio del sistema se
celebren con terceros.







15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

' : \ * . -
Cuidar que los diferentes trabajos que sean autorizados a regantes
o terceras personas, &en relacién con la infraestructura del
sistema, se ciflan estrictamente a las especificaciones indicadas
en las autorlzaciones respectivas y proceder a suspenderlos en
caso contrario. .

Elaborar, dentro de los alcances de los articulos 4 y 5 del
Decreto 555 del seis (6) de diciembre de 1982 y lo sefialado en el
capitulo VIII de este Normativo, los presupuestos anuales para la
operaciébn, conservacién y administracidén del sistema.

Elaborar, dentro de los alcances serialados precedentemente, 1los
presupuestos de ingresos que con apoyo en las tarifas de riego que
se definan para el sistema como un todo, daréin sustento financiero
a los presupuestos anuales de operacién, conservacién y
administracioén.

Estudiar y proponer el monto de cuotas adicionales a las Tarifas
de riego de que trata el numeral anterior, destinadas a financiar
presupuestos para actividades, trabajos u obras no contemplados en
los presupuestos anuales de operacioén, conservacion y
administracién, de beneficio para la totalidad o parte de 1los
regantes del sistema.

Velar por el permanente perfeccionamiento y actualizacién del

Padrén de Regantes del sistema, proponiendo las medidas para tal
efecto.

Ejercer un cuidadoso control para la no proliferacién de
aprovechamientos no autorizados de aguas del sistema, proponiendo
las medlidas necesarias para regularizar los existentes con
anterioridad a la puesta en vigencia de este Normativo.

Ejercer las atribuciones y deberes de caracter econémico derivados
de la aplicacién de 1los presupuestos anuales de operacién.
conservacién y administracién del sistema y cobro de las tarifas,
y cuotas, con estricta sujecién a las normas vigentes o que se
establezcan para tal efecto.

Supervisar que los procesos de eleccién de los directivos de los
diferentes niveles de organizacidén de regantes definidos para el
sistema se ciftan estrictamente a lo dispuesto en el Normativo
Especifico para el efecto.

Mantener las mejores relaciones con los regantes del sistema y
atender las consultas o sugerencias que estos hagan directamente o
a través de sus organizaciones representativas.
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

Establecer, fundamentalmente a través del Departamento de
Distritos de Riego del INDRHI, la coordinacién necesaria con la
Corporacién Dominicana de Electricidad (CDE) para conocer vy
acordar con la anticipacién del caso los volimenes de agua que
pueden ser considerados en la formulacién de 1los planes de
Cultivos y riego por campafia o ciclo agricola y consecuentemente,
asegurar en lo posible su oportuna disponibilidad, durante 1la
aplicacién del Plan de que se trate.

Lograr, a través del consejo consultivo a que se refiere el
capitulo X de este Normativo Especifico, 1los acuerdos y
coordinaciones indispensables para el mejor éxito de los programas
o0 acciones que las instituciones que lo integran ejecuten o puedan
e jecutar para contribuir al desarrollo del adrea agricola
comprendida en el sistema.

Cuidar que se conozcan y adopten por los regantes del sistema las
medidas y acciones que puedan derivarse tanto de los acuerdos
tenidos a nivel del comité consultivo como de sus recomendaciones
especificas.

Resolver, con exclusién de toda otra autoridad, las cuestiones de

hecho que con referencia a este Normativo especifico se susciten
en el sistema.

Sancionar las infracciones que con respecto a este Normativo
Especifico y demas disposiciones vigentes sobre la materia cometan
los regantes del sistema, aplicando las penas a que se hayan hecho

acreedores de conformidad con 1lo establecido en dichas
regulaciones.

Cuidar la integridad y orden de la documentacién que obre en poder
del sistema asi como el mejor uso y mantenimiento de los equipos
disponibles para apoyo de la labor administrativa del mismo.

Utilizar, para 1la aplicacién de 1las diferentes metodologias
técnico-administrativas requeridas para la correcta prestacién de
los servicios de operacién, conservacién y administracién del
sistema, los 1instructivos e impresos disefiados para el efecto,
aprobados por el INDRHI.

ARTICULO 5

Los

deberes vy atribuciones generales sefialados en el articulo

precedente, asi como 1los dem&s que se sefialan en este Normativo
Especifico, ser&n ejercidos en forma gradual por la Junta Directiva de
la Junta General de Regantes del sistema, previa la suscripcidén con el
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INDRHI de acuerdos o oonvenios de delegacién para tal efecto.\ Dicha
Junta Directiva podra, a su vez, delegar parcialmente dichos deberes y
atribuciones, tanto en el personal que contrate para la prestacién de
los servicios de administracidén, operacién y conservacién del sistema
como en los cuerpos directivos de las organizaciones de regantes de
menor nivel del mismo.

CAPITULO II
DE LOS REGANTES Y SU REPRESENTACION

ARTICULO 6

Se reconocen como regantes del sistema de riego Nizao-Valdesia a las
personas fisicas o morales, nacionales o extranjeras, que cumplan los
requisitos y condiciones establecidas en los articulos 1 y 2 del
Decreto 2588 del veinte (20) de diciembre de 1984 (Reglamento
General para la Organizacién y Funcionamiento de las Juntas
Representativas de Regantes de los Distritos y Zonas de Riego bajo 1la
responsabilidad del Instituto Nacional de Recursos Hidréulicos).

ARTICULO 7

Los derechos fundamentales de los regantes del sistema de riego Nizao-
Valdesia son los siguientes: . ,

1) Recibir en las tomas de sus predios el agua que les corresponda de
acuerdo a las normas fijadas en este Normativo Especifico para el
efecto.

2) Ejercer la facultad de elegir al representante del niclec de riego
donde se ubique su propiedad y de ser elegidos, tanto para dicho
cargo o como miembros de los Consejos de Coordinacién de Regantes
de las 2zonas de riego, Junta Directiva de la Junta General de
Regantes y Consejo Fiscal de dicha Junta. Esto, sin perjuicio,
en el caso de haber sido elegidos como representantes de los
nacleos de riego, de ocupar los cargos que se sefialan en el
Normativo Especifico para la organizacién de regantes del sistema
de riego Nizao-Valdesia en relacidén con las directivas de los
subsectores, sectores y zonas de riego y de intervenir con voz y
voto en las Asambleas Generales de que trata el capitulo XVII de
dicho Normativo.

3) Solicitar se les explique este Normativo Especifico y el referente
a las organizaciones de regantes del sistema, a fin de que les sea
facil su aplicacién y acatamiento.
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4) Hacer ante 1la Junta Directiva de la Junta General de Regantes,
directamente o por medio de los cuerpos directivos de los comités
de regantes, asociaciones de regantes y consejos de coordinacién
que los representen, todas aquellas sugerenclilas que se orienten

a aumentar, tanto la eficlencia de la distribucién de las aguas
de 1la conservacién y mejoramiento de 1la infraestructura

y
y

equipamiento del sistema, como de la prestacidédn de los servicios
que se brinden en favor de las actividades agropecuarias y el

desarrollo en general.

5) Solicitar, directamente o por medio de 1las organizaciones

de

regantes que los representan, asesoria técnica y/o colaboraciédn en
lo concerniente a sus redes de riego y drenaje parcelario;
nivelacién de tierras; métodos de riego; uso de fertilizantes,
semillas me joradas, herbicidas, insecticidas y pesticidas;

practicas de cultivo, utilizacié4n de maquinaria agricola

obtencién de crédito.

6) Solicitar su inclusién en 1los programas de capacitacién

y

o

adiestramiento que en relacién con diferentes aspectos

estrechamente relacionadas con la actividad agricola
desarrollen en el sistema.

ARTICULO 8

Los regantes est&n obligados a respetar y cumplir a cabalidad
disposiciones que dicten, tanto 1los cuerpos directivos de

sSe

las
las

organizaciones de regantes que los representen como el personal
responsable de los diferentes servicios que se presten en el sistema,
derivadas de la aplicacién de este Normativo Especifico, del Normativo
Especifico para las organizaciones de regantes del sistema de riego
Nizao-Valdesia y demas normas legales vigentes en el pais en relacién

con el aprovechamiento de las aguas publicas.

ARTICULO 9

En relacién con lo dispuesto en el articulo precedente, se destacan

los siguientes deberes de los regantes:

1) Estar correctamente inscritos en el Padrén de Regantes.

2) Acatar 1los planes de cultivo y riego aprobados para el sistema y

el orden de distribucién de 1las aguas establecido para
aplicacién.

su

3) Permitir el derecho de paso de canales, drenes vy caminos
necesarios para el beneficio de otros predios del sistema, cuando
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

asi lo determinen, con apoyo en consideraciones técnico-
econbdmicos, los cuerpos directivos de 1las organizaciones de
regantes del sistema. :

Tomar en consideracién las recomendaciones que emitan los técnicos
de desarrollo agricola para el mejor uso de los recursos de aguas
y tierras y demés insumos de la producciédn agricola.

Evitar dafios y reportar aquellos ocasionados por terceras personas
a las obras hidraulicas, caminos y edificaciones del sistema.

Proporcionar, con la mayor exactitud posible, los datos
estadisticos que las personas autorizadas del sistema les
soliciten en relacién con su actividad agricola bajo riego.

Mantener relaciones de respeto y cooperacién con otros regantes y

el personal del sistema, para poder exigir respeto y servicios de
estos.

Pagar, en los plazos establecidos para el efecto, tanto la tarifa
de riego del sistema como las cuotas aprobadas, tanto para
trabajos extraordinarios o de emergencia, como para las directivas
de las asoclaciones de regantes de los sectores de riego.

Cumplir con los trabajos de limpieza y conservacién de los canales
de riego y drenaje que sirven a su parcela, en las fechas y con
las especificaciones que seiflale el regante designado por el
representante del nicleo de riego para dirigir dichos trabajos, o
el Cabo de Aguas.

Denunciar ante la directiva del subsector de riego pertinente,
cualquier irregularidad que cometa el personal asignado a su
operacién, conservacién y administracién, que atente contra su
interés personal o el de otros regantes del mismo.

Pagar, en los plazos establecidos, las multas que les hayan sido
impuestas por la gerencia por infracciones cometidas en relacién
con lo dispuesto en este Normativo Especifico, sin perjuicio de
que puedan solicitar la reconsideracién de la misma ante la Junta
Directiva de la Junta General de Regantes del sistema.

ARTICULO 10

En

relacién con 1los deberes de los regantes, se identifican como

faltas graves las siguientes:
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1) E1 uso no autorizado de aguas de riego.

2) Faltar gravemente, de palabra o hecho, a los regantes y empleados
con funciones en el manejo del sistema.

3) La destruccidén de compuertas reguladoras y tomas autorizadas de
otros regantes y trabajos no autorizados que ocasionen perjuicios
a terceros.

4) Cerrar indebidamente caminos utilizados en el sistema para los
servicios de operacién, conservacién y vialidad agricola.

5) Venta o cesién de agua a predios ajenos.
6) Dafios intencionados a las estructuras y equipos del sistema.

7) No mantener en adecuado estado de funcionamiento la
infraestructura de riego y drenaje de sus parcelas.

8) La falta de control y culdado del agua que le sea entregada a
nivel de las tomas de sus predios y que, consecuentemente, causen
perjulcio a la propiedad privada o puablica.

9) No atender 1las disposiciones emitidas por las autoridades
conmpetentes, orilentadas al control de los problemas de sanidad
vegetal o animal que pudieran afectar negativamente la actividad
agropecuaria del 4rea donde se ubiquen sus predios.

ARTICULO 11

La representacién de los regantes del sistema de riego Nizao-Valdesia
estard organizada en armonia con la subdivisién del mismo para fines

de s3u operacién, especificada en el articulo 3 de este Normativo
Especifico.

ARTICULO 12

En consecuencia con lo dispuesto en el articulo precedente, el sistema
de riego Nizao-Valdesia contard con las organizaciones de regantes
que, para los efectos de este Normativo Especifico quedan debidamente
instituidas, con las denominaciones siguientes:

15







- Nacleos de regantes, uno por cada uno de los 267 nicleos de riego
definidos para el sistema.

- Comités de regantes, uno por cada uno de los cincuenta (50)
subsectores de riego identificados en el Anexo 1 de este Normativo
Especifico.

- Asoclaciones de regantes, una por cada uno de los ocho (8) sectores
de riego definidos.

- Consejos de coordinacidén de regantes, una por cada una de las dos
zonas de riego en que se divide el sistema; y

- Junta General de Regantes, una, que representard al integro de 1los
regantes del sistema de riego Nizao-Valdesia.

ARTICULO 13

La eleccién de 1los cuerpos directivos de las organizaciones
representativas de los regantes identificadas, asi como sus funciones,
atribuciones y deberes, se regiradn por las disposiciones que se
consignan en el Normativo Especifico para 1las organizaciones de
regantes del sistema de riego Nizao-Valdesia, que complementa este
Normativo. También, en lo relacionado con funciones, atribuciones y
deberes, a lo sefialado en las cliusulas pertinentes de los acuerdos o

convenios de delegacién que se concierten entre el INDRHI y la Junta
Directiva de la Junta General de Regantes.

CAPITULO III

DE LAS AGUAS DEL SISTEMA DE RIEGO NIZAO-VALDESIA

ARTICULO 14

Se establecen como aguas propias del sistema de riego Nizao-Valdesia
las siguientes:

a) Las provenientes de las precipitaciones pluviales utiles que caigan
dentro de los limites del sistema.

b) Las derivadas del embalse Valdesia, reguladas en el contra embalse
Las Barias.
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c) Las aguas subterrédneas alumbradas en el area del sistema mediante
pozos construidos y equipados.

d) Las aguas de riego sobrantes, las de drenaje superficial o profundo
y las aguas negras o residuales, mientras discurran dentro de los
limites del sistema; y

e) Las que se puedan derivar de los cursos naturales de régimen
temporal dentro de los limites del sistema.

CAPITULO IV
DEL APROVECHAMIENTO DE LAS AGUAS DEL SISTEMA DE RIEGO
NIZAO-VALDESIA

ARTICULO 15

Las aguas del sistema de riego Nizao-Valdesia podran ser
aprovechadas unica y exclusivamente para los siguientes usos:

a) Abastecimiento poblacional
b) Riego

c) Energético

d) Industrial

e) Acuacultura

f) Turismo y Recreaciédn

g) Lavado de Suelos Agricolas

ARTICULO 16

Queda terminantemente prohibido a toda persona que no forme parte
del personal autorizado del sistema, tener en su poder llaves de los
candados de 1las compuertas de las tomas y estructuras de control vy
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retencién o alterar en cualquier forma las aberturas de las mismas.
Queda prohibido también, sin la previa autorizacién por escrito de
funcionarios autorizados del sistema, colocar obstaculos de cualquier
naturaleza en 1los canales de riego y drenaje o en sus estructuras,
efectuar en ellos obras o trabajos o instalar artefactos o equipos
para captar agua.

ARTICULO 17

Queda terminantemente prohibido descargar sobre los canales de riego y
drenaje del sistema, toda clase de aguas negras, residuos
industriales, basuras y sustancias nocivas, tanto a la salud humana
como a la vida vegetal o animal.

ARTICULO 18

Toda futura concesién de derechos de uso de aguas del sistema Nizao-
Valdesia, en adicién a sujetarse a las disposiciones legales vigentes
sobre la materia, deberd haber tenido en cuenta la opinién técnica por

escrito emitida por el responsable de la operacién y conservacién del
mismo.

CAPITULO V
DE LA DISTRIBUCION DE LAS AGUAS DE RIEGO
EN EL SISTEMA DE RIEGO NIZAO-VALDESIA

ARTICULO 19

Para fines de la distribucién de las aguas de riego en el sistema se
establecen, por afio agricola, dos campafias o ciclos. Una primera,
comprendida entre el 192 de octubre de un afio dado y el 30 de abril del

afio siguiente y, una segunda, comprendida entre el 12 de mayo y 30 de
septiembre de cada arno.

ARTICULO 20

Las fechas limites sefialadas en el articulo precedente so0lo podrén ser
variadas, por causa que asi lo aconsejen, por acuerdo entre la Junta
General de Regantes del sistema y los representantes autorizados de
las diferentes instituciones del sector piblico y privado con
responsabilidades en el desarrollo agricola del &rea que conformen el
consejo consultivo de que trata el capitulo X de este Normativo.
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ARTICULO 21

La distribucién de las aguas de riego durante el desarrollo de las
primeras campafias o ciclos agricolas del sistema, del 12 de octubre de
un afio dado el 30 de abril del afio siguiente, se hard con base en
prlanes de cultivos y riego.

ARTICULO 22

La responsabilidad de la formulacién de las planes de cultivo y riego
corresponden al encargado de la operacién del sistema. Dichos planes,
con su memoria justificativa y detalle correspondiente, deberéan ser
sometidos por la Junta Directiva de la Junta General de Regantes, a
mas tardar el 16 de agosto de cada afio, al andlisis y acuerdo del
consejo consultivo del sistema.

ARTICULO 23

Para 1los fines del segundo parrafo del articulo precedente, el
Presidente de la Junta Directiva de la Junta General de Regantes del
sistema, con la oportunidad del caso, procederd a citar y presidir
una reunién especifica del consejo consultivo a que se ha hecho
mencioén, sin perjuicio de las invitaciones a participar que estime
conveniente extender a representantes de otras organizaciones que a su
Juicio estén vinculadas o interesadas en el desarrollo agricola
integral del Area.

ARTICULO 24

Para la formulacién de los planes de cultivo y riego, el encargado de
la operacién del sistema deberé& tener en cuenta, entre otros, los
aspectos siguientes:

a) Fechas mA&s favorables para el inicio y fin de 1los ciclos
vegetativos de los cultivos anuales posibles de establecer en el
area del sistema y sus demandas de agua en oportunidad y magnitud,
extendido esto ultimo a los cultivos permanentes que pudieran
existir o establecerse. También, las demandas que pudieran tener
cultivos anuales establecidos en la campafia o ciclo agricola
precedente y que culminen su desarrollo vegetativo en la campafia o
ciclo que se programa.

b) Los volimenes de agua que se estimen disponibles para el sistema
durante la campaiia o ciclo agricola que cubre el plan de cultivo y
riego, mes a mes.
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c)

d)

e)

f)

Las recomendaciones que haga la Secretaria de Estado de
Agricultura, en relacién con 1las siembras de los diferentes
cultivos incluidos en los programas nacionales o regionales de
produccién agropecuaria y, las preferencias de los regantes.

Las disponibilidades de crédito, mano de obra, insumos y maquinaria
agricola para cada cultivo y las perspectivas de mercado para 1los
respectivos productos.

Las disposiciones de sanidad vegetal y animal aplicables al A&rea
del sistema.

La utilizacién adecuada de los suelos del sistema para evitar o
disminuir las condiciones de salinidad () fluctuaciones
perjudiciales de los niveles freaticos.

ARTICULO 25

Para la evaluacién de los aspectos a que se refieren los literales a),

b)

y £f) del articulo precedente el encargado de la operacién del

sistema, deber& apoyarse en la siguiente informacién:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Registros meteorolégicos, a través de los cuales se puedan conocer
los valores de la precipitacién media mensual de 1lluvias atiles,

temperatura, evaporacién, horas de sol y humedad relativa, entre
otros.

Registros hidrolégicos que permitan estimar los volimenes
mensuales que pueden aportar las fuentes de agua del sistema con un
65% de seguridad de ocurrencia o menor, si existen causas
Justificadas para ello.

Los programas de generacion de energia hidroeléctrica de 1la
Corporacién Dominicana de Electricidad en el embalse Valdesia.

Capacidad de 1las obras de captacidén, conduccién, distribucién vy
entrega de las aguas de riego con que cuenta el sistema.

Las eficiencias de conduccién, operacién y aplicacién en el
sistema.

Caracteristicas agrolégicas de los suelos del sistema.
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g) Padrén General de Regantes del sistema.

h) Registros de Aareas regadas por cultivos en campafias o ciclos
agricolas precedentes y de las laminas de agua o© volumenes
entregados para los mismos.

ARTICULO 26

En adicién a los requisitos sefialados para el aprovechamiento de 1las
aguas de riego, tanto en este Normativo Especifico como en otras
disposiciones vigentes, los regantes del sistema solo podran hacer uso
de dichas aguas y, consecuentemente, considerados en los planes de
cultivos y riego, cuando hayan cumplido con:

a) Haber presentado ante el encargado de la operacién del sistema, via
el personal adscrito a dicho servicio, entre los dias 156 y 30 de
Junio de cada amfo y en los formularios oficiales aprobados para el
efecto, sus intenciones de siembra para la primera campafia o ciclo
agricola de que se trate, especificando areas para cada cultivo,
con indicacién de variedad de los mismos y fechas de siembra vy
cosecha de su interés. Deberan también informar sobre los cultivos
permanentes que tengan establecidos o programen establecer en dicha
campafia y 1los cultivos anuales que implantados en 1la campafia o
ciclo precedente, culminaran su periodo vegetativo en la campafia o
ciclo que se programa.

b) Estar solventes ante el sistema en relaciédn con sus obligaciones
econdémicas derivadas de lo dispuesto en este Normativo Especifico.
Dicha solvencia deber ser acreditada con los recibos de pago
expedidos por las personas autorizadas.

c) Tener en adecuado estado de funcionamiento, a juicio del personal
de operacién del sistema, su red parcelaria de riego y drenaje.

d) Avisar al representante del nucleo de riego o cabo de agua, con un
minimo de 72 horas de anticipacién, sobre cualquier inconveniente
que se le presente para recibir el turno o dotacién de riego en el
dia y hora que se le haya fijado previamente.

e) Estar presente en su toma, por si o por representante autorizado,
el dia y hora en que le corresponda recibir el agua a que tiene
derecho.

f) Solicitar un servicio de riego no programado con una anticipacién
minima de 72 horas.
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ARTICULO 27

Para los fines de lo sefialado en el literal c) del articulo 24 de este
Normativo Especifico, 1la Junta Directiva de 1la Junta General de
Regantes debera solicitar al encargado de 1la Direccidédn Regional
Central de la Secretaria de Estado de Agricultura, a mas tardar el 16
de mayo de cada afio, las directivas emitidas por dicha Secretaria de
Estado en relacién con la planificacién agricola bajo riego, nacional
o regional. Dichas directivas o recomendaciones deberé&n ser puestas
en conocimiento de los regantes del sistema por intermedio de sus
organizaciones representativas y los medios de comunicacién social méas
apropilados.

ARTICULO 28

En relacién con lo sefialado en el literal a) del articulo 26 de este
Normativo, el encargado de la operacién del sistema, mediante 1los
formularios aprobados para el efecto, haréd conocer a los regantes,
entre los dias 20 y 31 de agosto de cada afio, las decisiones adoptadas
sobre sus solicitudes de intencién de siembras y riego de sus
cultivos, existentes o por establecer.

ARTICULO 29

Salvo causa Jjustificada o de fuerza mayor, duarante el desarrollo de
los planes de cultivo y riego la distribucién y entrega del agua de
riego ser&d continua, dia y noche, mediante la modalidad de turnos.

ARTICULO 30

S1 una vez comenzado el servicio de entrega del agua a 1los regantes
del sistema, éste es suspendido para algunos por infracciones a las
disposiciones de este Normativo, ellos serdn responsables de 1los
perjuicios que puedan derivarse de dicha suspensién.

ARTICULO 31

La responsabilidad de la ejecuciédn, control y evaluacién de los planes
de cultivo y riego en el sistema, corresponde también al encargado de
operacién del mismo. Para este efecto debera utilizar los
instructivos y formularios aprobados por el INDRHI.
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ARTICULO 32

Cuando, estando en desarrollo un plan de cultivo y riego en el
sistema, se presentaran circunstancias no previstas que no permitan su
cabal cumplimiento, la decisidén de atender con el servicio de riego a
dreas y cultivos que se definan como prioritarias sera tomada en forma .
conjunta por la Junta directiva de la Junta General de Regantes y el
consejo consultivo. Para tal efecto se tendr& en cuenta el informe
técnico que sobre la problemdtica no prevista presente la gerencia del
sistema y, si1 es del caso, el del funcionario de 1la Corporaciédn
Dominicana de Electricidad responsable de la operacidén y conservacién
del embalse Valdesia.

ARTICULO 33

La decisiétn a que se hace referencia en el articulo precedente, sera
tomada con apoyo en consideraciones socioeconémicas y técnicas.

ARTICULO 34

La distribucién del agua de riego en las segundas campafias o ciclos
agricolas del sistema, 12 de mayo a 30 de septiembre de cada afio, se
harad también con base en planes de cultivo y riego.

ARTICULO 35

La entrega de las aguas a los regantes durante las segundas campaifias o
ciclos agricolas estar& condiclionada también al cumplimiento de 1los
requisitos consignados en el articulo 26 de este Normativo Especifico,
con 1la salvedad que la informacién a que se contrae su literal a)
deberé& ser presentada entre los dias 16 y 31 de marzo de cada afio.
CAPITULO VI
DE LA CONSERVACION DE LA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTOS

DEL SISTEMA DE RIEGO NIZAO-VALDESIA

ARTICULO 36

Las labores de conservacién y mejoramiento de la infraestructura vy
equipamientos del sistema deberan reallzarse con apoyo en planes
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anuales para el efecto, cuyos costos deber&n considerarse en 1los
respectivos proyectos de presupuestos anuales para el manejo del
sistema.

ARTICULO 37

La responsabilidad de la formulacién, control y evaluacién de los
planes anuales de conservacién y mejoramiento corresponde al servicio
de conservacién del sistema.

ARTICULO 38

En la formulacién, ejecuciédn, control y evaluacién de 1los planes
anuales de de que trata este capitulo se usaradn 1los 1instructivos,
metodologias y formularios aprobados por el INDRHI para tales efectos.

ARTICULO 39

En la formulacién de dichos planes no se tomar&n en cuenta los costos
de los trabajos en la infraestructura menor que corresponderéd asumir
directamente a los regantes a nivel de nicleos o subsectores de riego.
No obstante, el servicio de conservacién del sistema deber& coordinar
oportunamente con 1los respectivos representantes la programacién vy
ejecucién de la conservacidén de la mencionada infraestructura menor.

ARTICULO 40

Las labores de conservacién y mejoramiento tales como, entre otros,
extraccién de sedimentos con mano de obra en 1la red de riego,
reposicién de 1losas de concreto y reparacién y modificacién de
compuertas reguladoras y toma de dicha red, deberdn concentrarse
preferentemente en el periodo definido para la segunda campaiia o ciclo
agricola del sistema. Para el efecto, en el periodo correspondiente a
la primera campafia o ciclo agricola deberd efectuarse un cuidadoso
control de filtraciones en los canales de riego y de dafios en las
estructuras.

ARTICULO 41

El control de malezas en la red de riego debe programarse para todo el
afio, contemplando trabajos concentrados un minimo de dos veces al afio,
preferentemente en los meses de abril y septiembre.
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ARTICULO 42

La conservacién y mejoramiento de los bermas de serviclos y red vial
del sistema debe ser programada para efectuarse en todo el afio; dando
especial énfasis a la que sirve para la movilizacién de la produccién
agricola.

ARTICULO 43

Los trabajos de conservacién y mejoramiento de la red de canales de
drenaje del sistema debe programarse para efectuarse a lo 1largo del
afio, al igual que los correspondientes a mantener en adecuado estado
de funcionamiento las edificaciones de la sede central, taller y demas
existentes.

ARTICULO 44

El servicio de conservacién del sistema seréd también responsable de
programar, ejecutar y evaluar los trabajos de mantenimiento rutinario
y preventivo que deben realizarse en los equipos pesados, vehiculos de
transporte y equipamientos varios de que disponga el sistema para 1la
operacién y conservacién del mismo, asi como de registrar
estadisticamente sus costos de operacién y conservacién y rendimiento.

ARTICULO 45

Corresponde también al servicio de conservacién mantener
permanentemente actualizado el inventario de las obras de
infraestructura y equipamientos del sistema.

ARTICULO 46

Los planes anuales de conservacién y mejoramiento del sistema, en
adicién a haber tenido en cuenta las sugerencias emanadas de las
organizaciones representativas de 1los regantes, deber&n ser el
resultado de una oportuna y estrecha coordinacién entre los servicios
de operacién y conservacién del mismo.
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ARTICULO 47

Cuando los trabajos de reparacién de una via lo requiera, el servicio
de conservacién podréd suspender el trafico por la misma, previa
colocacién de seifiales convenientes.

ARTICULO 48

El servicio de conservacién podra también 1limitar o prohibir el
trafico de ciertos vehiculos y equipos agricolas que por sus
caracteristicas puedan ocasionar dafios a los bermas o vias del
sistema.

ARTICULO 49

Los regantes que posean ganado, deber&n cercar convenientemente sus
propiedades con el fin de impedir que sus animales invadan los caminos
e 1infraestructura del sistema, causando perjuiclos a estos y a las
dreas de produccién.

ARTICULO 50

Queda terminantemente prohibido a 1los regantes del sistema y a
personas o entidades ajenas al mismo, depositar sobre las bermas y
caminos desmontes o basuras, asi como colocar obstéculos de cualquier
especie que obstruyan o dificulten el trénsito.

ARTICULO 51

Siempre que para impedir graves dafios en las obras del sistema sea
necesario utilizar caminos de propiedad privada para el transito de
trabajadores, equipos y materiales, no podrad el propietario impedirlo,
debiendo ser indemnizado por cuenta del sistema, mediante justa
tasacién, por 1los dafios que ese serviclo pudiera ocasionarle. La
gerencia del sistema autorizaréd el paso y estimar&d 1los dafios que
pudieran producirse y, en caso de discrepancia, el procedimiento se
ajustard a las disposiciones legales vigentes en la materia.

ARTICULO 52

Los infractores a las disposiciones de este capitulo, est&n obligados
a cubrir los gastos en que incurra el sistema para la reparacién de
los dafios producidos en los bermas y caminos, sin perjuicio de 1la
aplicacién de las sanciones de que trata este Normativo Especifico.
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CAPITULO VII
DE LAS TOMAS DE LOS REGANTES Y OTROS TRABAJOS

ARTICULO 53

Para los efectos del m&s adecuado suministro de las aguas y
aprovechamiento de las mismas por los regantes, quedan estos obligados
a conservar sus tomas en las mejores condiciones de funcionamiento.

ARTICULO 54

Si una toma fuera destruida por causas de fuerza mayor y quedase en la
imposibilidad de captar agua, el servicio de conservacién esté
facultado para autorizar la construccién de una toma provisional en el
sitio m&s conveniente. En caso de que la construccién provisional
antes citada motivara 1la ocupacién de terrenos privados, el
procedimiento se ajustard a las disposiciones legales vigentes.

ARTICULO 55

En la ubicacién y disefio de las tomas definitivas se deber& tener
especial cuidado de que su funcionamiento no afecte desfavorablemente
el del canal en el cual se construirén.

ARTICULO 56

Todas las tomas deber&n estar dotadas de sus respectivas compuertas y
dispositivos de seguridad para el mejor control por parte de los
responsables de la operacién del sistema.

ARTICULO 57

s

S1i alguno de los canales de riego o drenaje existentes en el sistema
constituyen un permanente peligro para obras de utilidad ptblica o en
general para la propiedad privada, el servicio de conservacién podré
modificar su localizacién.

ARTICULO 58

Los canales de distribucién del sistema s61lo podran recibir el caudal
de agua que normalmente puedan conducir, sin causar perjuicio a las
vias puablicas o cualquier otra obra publica o a la propiedad privada
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en general. Los responsables de la operacién del mismo deberan
limitar dicho caudal al médximo que puedan contener los canales de
conformidad con su disefio y estado de conservacién.

ARTICULO 59

Al producirse una rotura de canal o cuando haya peligro inminente de
ello, el servicio de operacién del sistema estd facultado para cortar
totalmente la alimentacién del canal, o para reducirla a la cantidad
estrictamente indispensable a fin de que puedan aprovechar el agua los

regantes cuyas tomas estén ubicadas antes del lugar del peligro. En
todo caso, el servicio de conservacién procederd a efectuar las
reparaciones necesarias a la mayor brevedad posible, con la

colaboracién de los regantes interesados.
ARTICULO 60

Dentro del Area del sistema no podran hacerse trabajos de defensas en
los cursos de agua y canales de riego o drenaje sin 1la autorizacién
previa correspondiente.

ARTICULO 61

La autorizacién para ejecutar defensas deberd ser solicitada por los
interesados con la oportunidad del caso. El servicio de conservacién
del sistema practicar& una inspeccidén ocular, con citacién de partes y
levantamiento de acta, fijando con estacas de ubicacién bien
determinada, la direccién de las defensas permitidas y definird4d su
tipo y caracteristicas principales como paso previo a la expedicién de
la autorizacién correspondiente.

ARTICULO 62

Pueden los interesados realizar defensas a base de plantaciones,
muros o diques, bajo control y direccién del sistema, el cual fijara
la zona en que deben situarse, debiendo ser retiradas las que
clandestinamente se hubieren colocado.

ARTICULO 63

Todas las obras de defensa autorizadas a los regantes y otros
interesados deberén llevarse a cabo conforme a un plan general cuya
finalidad sea el encauzamiento progresivo de los cursos de aguas del
sistema y la proteccidén de los terrenos aledafios.
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ARTICULO 64

Debe ser inmediatamente acatada por los regantes e interesados en
general, 1la orden de paralizar un trabajo si este se efectia sin
llenar los requisitos estipulados. En contrario habra 1lugar a la
aplicacién de las sanciones de que trata este Normativo Especifico.

ARTICULO 65

En el caso que se estime conveniente la construccién de una obra de
regulacién, con 1la cual se beneficie uno o varios regantes, se
ordenara su ejecucidén y los gastos resultantes se repartiran entre los
beneficiados en forma proporcional a sus Areas netas bajo riego, de
conformidad con un presupuesto extraordinario, tal como se establece
en el presente Normativo Especifico.

ARTICULO 66

En los terrenos que sean atravesados por un canal de riego o drenaje
no podrén los propietarios de aquellos abrir brecha en los mismos ni
construir obra alguna sin autorizacién de los servicios de operacién y
conservacién del sistema, quienes fijardn las caracteristicas de los
trabajos a realizar.

ARTICULO 67

Los regantes estan obligados en todo tiempo a mantener limpios y en
buen estado de servicio sus drenajes y desagues a fin de evitar que se
causen perjuicios a la propiedad publica o privada, sujetédndose para
el efecto a las indicaciones del servicio de conservaciédn del sistema.

ARTICULO 68

Los regantesestéin obligados a efectuar los diferentes trabajos de que
trata este capitulo en los plazos que para el efecto les sean fijados
por el servicio de conservacién del sistema. En caso de
incumplimiento, que no obedezca a causas Justificadas, se podréa
ordenar su ejecuciédn por cuenta del interesado, sin perjulcio de 1las
sanciones de que trata este Normativo.
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CAPITULO VIII
DE LAS TARIFAS DE RIEGO

ARTICULO 69

La formulacién de los presupuestos anuales para la administraciénm,
operacién y conservacién del sistema asi como la determinacién del
monto de las tarifas de riego que le daré&n sustento financiero, se
regird, con las excepciones que se sefialan al final de este articulo y
en el articulo siguiente, por lo dispuesto en el "Reglamento General
para los cobros de Tarifas de Administracién, Operaciédn y Conservacién
de 1los Distritos y Zonas de Riego" de responsabilidad del Instituto
Nacional de Recursos -Hidraulicos (INDRHI), aprobado por Decreto =~ 555
del seis (6) de diciembre de 1982. En dichos presupuestos se
consignaradn también los salarios del gerente y de los técnicos y

__.personal _subalterng _que contrate.la.Junta Geperal de Regantes-.para— - -
prestar otros servicios de apoyo al desarrollo agricola y rural del
sistema.

ARTICULO 70

No seran considerados en el presupuesto anual de que se trate 1los
costos de operacién y conservacién que serén asumidos directamente por
los regantes de 1los nucleos de riego del sistema ni 1los que, de
acuerdo a los convenios de delegacién de funciones celebrados entre el
INDRHI y 1la Junta Directiva de la Junta General de Regantes, sean
asumidos temporalmente por dicho Instituto. No ser&n considerados
tampoco los costos operativos y de personal que puedan ser aportados
por las Instituciones del sector publico o privado, mediante acuerdos
para el efecto.

ARTICULO 71

La formulacién de 1los proyectos de presupuestos anuales para la
administracién, operacién y conservacién del sistema, asi como de sus
correspondientes tarifas de riego, unicas para el mismo, sera
responsabilidad del gerente general del mismo. Dichos proyectos,
previa su consideracién por la Junta Directiva de la Junta General de
Regantes, deber&n ser sometidos a la aprobacién del INDRHI, via el
representante que el Instituto haya acreditado ante dicha Junta

Directiva.
ARTICULO 72

La Junta Directiva de la Junta General de Regantes del sistema sera
responsable de organizar el manejo de fondos, control de partidas
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presupuestales, registros y libros de manera tal que puedan ser
fiscalizados en cualquier momento por el INDRHI o la Comisién Fiscal
de la Junta General de Regantes del sistema. También, deberd mantener
en cuentas especiales separadas las sumas destinadas y no utilizadas
del fondo de reserva para renovacién o adquisicién de equipos e
implementos y las correspondientes a los recaudos de las cuotas que
pudieran girarse por concepto de trabajos extraordinarios y de
emergencia y por presupuestos aprobados para las directivas de 1las
asociaciones de regantes de los sectores de riego.

ARTICULO 73

La wutilizacién de 1los fondos de reserva para 1la adquisicién o
renovacién ‘de equipos para el sistema deberd ser justificada por el
gerente general y aprobada por la Junta Directiva de la Junta General
de Regantes, requiriéndose para proceder la aprobacién del INDRHI

= - Tom—— = -
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ARTICULO 74

En 1los presupuestos anuales para la administracién, operacién vy
conservacién del sistema, deberén incluirse las partidas
correspondientes al funcionamiento de la Junta Directiva de la Junta
General de Regantes y Consejo Fiscal, asi como para la provisién de
material de oficina a las directivas de los comités de regantes,
asociaciones de regantes y consejos de coordinacién, de los
subsectores, sectores y zonas de riego, respectivamente.

ARTICULO 75

Las obligaciones econémicas de los regantes derivadas de las tarifas
de riego aprobadas para un afio dado, deberan ser canceladas entre el
primero y treinta de noviembre del afioc inmediatamente anterior, en 1la
oficina de administracién del sistema. Vencido dicho plazo, se
aplicar&n a los regantes morosos las sanciones sefialadas en el Titulo
V del Decreto 555 del seis (6) de diciembre de 1982.

ARTICULO 76

La Junta Directiva de 1la Junta General de Regantes del sistema
negociard la suscripcién de un acuerdo con el Banco Agricola y otras
instituciones de crédito con la finalidad, por una parte, que é&stas
incluyan en 1los préstamos por avio agricola que conceden a 1los
regantes 1la partida necesaria para el pago de 1las obligaciones
econémicas derivadas de las tarifas de riego por hectérea anuales vy,
por otra, que se hagan cargo de dicha cobranza por cuenta de la Junta
General de Regantes, con el compromiso de poner a su disposicién,
quincenalmente y con apoyo en una cuenta pormenorizada, el producto de
las cobranzas hechas efectivas en dicho periodo.
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ARTICULO 77

Para 1los fines del articulo anterior, la Junta Directiva de la Junta
General de Regantes del sistema haré conocer oprtunamente a los Bancos
el monto de las tarifas de riego por hectéarea aprobadas para cada afio,
lo Qque complementara, cuando reciba aviso de éstos sobre los regantes
que seran sujetos de crédito, con el envio de los recibos
correspondientes.

ARTICULO 78

Dentro de 103 quince dias siguientes contados a partir de la fecha de
iniciacién de cobranzas setialada en el articulo 74 de este capitulo,
los regantes podran reclamar ante el gerente del sistema, por

___esgrito, de__los errores puramente aritmétjcos en _que .. pueda . haberse —-. ..

incurrido al fijarse el monto de las obligaciones econémicas que les
correspondan por concepto de las tarifas de riego. Estos reclamos
deberadn ser resueltos por el mencionado gerente antes de 1la fecha
sefialada como plazo final para dichos pagos, sin que esto implique
extensién del plazo para los mismos.

ARTICULO 79

Tal como lo dispone el articulo 25 del Decreto 565 del seis (6) de
diciembre de 1982, 1las instituciones de crédito del Estado no
otorgaran préstamos a regantes del sistema, si los interesados no les
presentan previamente a 1la concesién de 1los créditos, constancia
fehaciente de que no tienen deudas con la Junta General de Regantes
del sistema por concepto de las tarifas y cuotas de que trata este
capitulo. Dichas constancias deben ser otorgadas por el gerente del
sistema. '

CAPITULO IX

DE LOS TRABAJOS U OBRAS EXTRAORDINARIAS Y DE EMERGENCIA

ARTICULO 80

Para los fines de este capitulo se entiende por trabajos u obras
extraordinarias aquellos que, no estando contemplados en los
pPresupuestos anuales para la administracién, operacién y conservaciédn
del sistema, sean necesarios para un grupo de regantes para mejorar
las condiciones de distribuciédn y drenaje de las aguas; prevenir daiios
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y facilitar el tré&nsito de equipos y productos agricolas. Su costo
deberé ser asumido, total o parcialmente, por los regantes
directamente beneficiados, mediante cuotas proporcionales a sus Areas
bajo riego registradas en el Padrén de Regantes del sistema.

ARTICULO 81

La necesidad de 1los trabajos u obras extraordinarias puede ser
sefialada por los regantes interesados, directamente o a través de la
organizacién que los representen, o por la gerencia del sistema.
Corresponde a esta Ultima determinar sus caracteristicas y costos vy
proponer alternativas para su financiamiento.

ARTICULO 82

e e e con o gee e

La aprobacién de la ejecuciédn de los trabajos u obras extraordinarios,
incluyendo su financiamiento, corresponde a 1la Asamblea General
Extraordinaria citada expresamente para el efecto.

ARTICULO 83

Se entiende por trabajos u obras de emergencia aquellas cuya
realizacién resulte imprescindible acometer en razén de corregir daifios
o fallos en la infraestructura y equipamientos del sistema ocasionados
por circunstancias imprevistas y fuera de control, tales como grandes
crecientes, lluvias intensas y deslizamientos, entre otras.

ARTICULO 84

Los trabajos u obras ser&n clasificados como de emergencia cuando en
opinién de 1los técnicos del sistema, compartida por técnicos del
INDRHI, no sea posible posponer su ejecucién sin comprometer, tanto la
seguridad y buen funcionamiento de la infraestructura y equipamientos,
como el éxito de una campafia agricola.

ARTICULO 85

Corresponde a la Junta Directiva de la Junta General de Regantes del
sistema autorizar la ejecucién de los trabajos u obras de emergencia
con los fondos de que pueda disponer gestionando ante el Banco
Agricola, INDRHI, SEA y otros organismos piblicos y privados toda 1la
colaboracién a su alcance.
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ARTICULO 86

El costo, total o parcial, de los trabajos u obras de emergencia seréa
asumido por los regantes beneficiados por ellos, en 1la forma vy
oportunidad que, previamente acordada con el INDRHI, sea aprobada por
la Asamblea Extraordinaria citada para el efecto.

ARTICULO 87

Las cuotas aprobadas para ser pagadas por los regantes beneficiados
por los trabajos u obras de que trata este capitulo tendré&n para éstos
la misma obligatoriedad, recargos y sanciones que lo seiilalado en el
capitulo VIII de este normativo especificé para el pago de las tarifas

de riego.
[

. CAPITULO X

DEL CONSEJO CONSULTIVO DEL SISTEMA

ARTICULO 88

El consejo consultivo del sistema de riego Nizao-Valdesia estara
constituido por sendos representantes de la Junta Directiva de 1la
Junta General de Regantes, INDRHI, SEA, Banco Agricola e IAD. No
obstante, se podrad invitar a participar en sus reuniones a
representantes de otras instituciones piblicas o privadas, con
presencia en el area de influencia del sistema y responsabilidades o
interés en su desarrollo socioeconémico. El quorim minimo para 1la
validez de los acuerdos del comité ser&d de tres miembros titulares de

la misma.

ARTICULO 89
Son funclones del consejo consultivo las siguientes:

- Discutir, acordar y coordinar las acciones que las instituciones o
entidades representadas pueda adelantar en beneficio del desarrollo
del Area agricola bajo la Jjurisdiccién del sistema.

- Emitir opinién y lograr acuerdo sobre los planes de cultivo y riego
del sistema.

- Absolver las consultas que 1les sean formuladas por 1la Junta
Directiva de la Junta General de Regantes del sistema.
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- Sugerir, recomendar o acordar las politicas, medidas o acciones que
estimen convenientes para el mejor manejo y desarrollo del sistema.

ARTICULO 90

Las reuniones del consejo consultivo ser&n convocadas, con la
oportunidad del caso e indicacién de agenda, por el presidente de la
Junta Directiva de la Junta General de Regantes, quien las presidira.
El gerente del sistema actuar& como secretario del comité, debiendo
constar lo actuado en las reuniones en libro de actas.

ARTICULO 91

Cualquier representante de las instituciones identificadas como
integrantes_del comité consultivo podré&, con especificacién de los . ..
temas a tratar, solicitar al presidente de la Junta Directiva de 1la
Junta General de Regantes convoque a una reunién del consejo.

ARTICULO 92

En adicién a los representantes de las instituciones identificadas en
el articulo 86, podran ser invitados a participar en las reuniones del
consejo consultivo representantes o técnicos de instituciones
publicas o privadas que puedan contribuir al mejor tratamiento de los
asuntos contemplados en la agenda de las mismas. Dicha invitacién
puede extenderse a directivos de las organizaciones de regantes de las
zonas, sectores y subsectores de riego del sistema o a cualquier
regante en particular.

CAPITULO XI
DE LAS INFRACCIONES Y PENAS

ARTICULO 93

Las infracciones a lo establecido en este Normativo Especifico serén
penadas con multas que pueden llegar, de acuerdo a la gravedad de 1la
infraccién y reincidencia en una misma campaifia agricola, hasta un
equivalente a cincuenta (50) veces del valor de la tarifa de riego por
hectarea vigente en el sistema al momento de la infraccién.

ARTICULO 94

En el caso de sustraccién de aguas, sin perjuiclo de 1la multa
correspondiente, deberia evaluarse el volumen de agua aprovechado

35






indebidamente para disponer que el regante infractor deje de percibir
en su préximo turno, un volumen equivalente.

ARTICULO 95

Las multas seradn impuestas por el gerente del sistema, mediante
resolucién fundamentada teniendo en cuenta las infracciones que le
sean denunciadas por funcionarios del sistema, regantes del mismo o
cuerpos directivos de las organizaciones representativas de los
regantes a nivel de subsectores, sectores o zonas de riego.

ARTICULO 96

Los infractores deberan cancelar los importes de las multas que les
hayan sido impuestas-.dentro del término—de-los—cinco(56)-dias— hébiles— - --
de haber sido notificados. El pago de las multas deberé hacerse en la
oficina de administracién del sistema y las sumas recaudadas se
destinarian a incrementar los recursos financieros de la asociacién de
regantes del sector de riego donde se cometiera la infraccién.

ARTICULO 97

Dentro del plazo sefialado en el articulo anterior 1los regantes o
particulares sancionados podran apelar ante la Junta Directiva de la
Junta General de Regantes del sistema, acompafiando su apelacién con
copia del recibo de pago de la multa que les fuera impuesta.

ARTICULO 98

En el caso de las faltas o infracciones que hubieran causado
perjuicios o dafios a la infraestructura del sistema o a terceros, los
infractores estan obligados, en adicién al pago de la multa que les
sea impuesta, o rehacer o indemnizar lo destruido o dafiado, quedando
sujetos a las acciones legales que tanto el sistema como los regantes
o terceros damnificados puedan ejercer.

ARTICULO 99

Las multas no canceladas dentro de los cinco (5) dias hébiles
siguientes al de la notificacién por la gerencia del sistema, sufriran
el recargo establecido para el pago de las tarifas de riego, sin
perjuicio que la Junta Directiva de la Junta General de Regantes
inicie las acciones legales para conseguir su cancelacién y disponga
la suspensién del servicio de riego al regante moroso.
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CAPITULO XII
DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS

ARTICULO 100

Para la gradual aplicacién de este Normativo Especifico por la Junta
Directiva de la Junta General de Regantes del sistema de riego Nizao-
Valdesia, una vez aprobado por INDRHI, ser& requisito indispensable la
suscripcién previa de convenios o acuerdos de delegaciédn de funciones
entre dicho Instituto y la citada Junta Directiva.

ARTICULO 101

En los convenios o acuerdos de delegacién de funciones a que se ha
hecho referencia en el articulo precedente de este capitulo, deberan
consignarse las cléusulas pertinentes tanto a 1los derechos de
supervisién y veto que corresponden al INDRHI y deberes y atribuciones
que sSe reserva como a la obligatoridad del Instituto de prestar 1la

asistencia técnica necesaria para la organizacién de la
administracién, operacioén, complementacién, rehabilitacién,
conservacién y manejo que demande la Junta Directiva de 1la Junta
General de Regantes para el me jor cumplimiento de las

responsabilidades y atribuciones que se le delegan y de servirle de
garante en operaciones de crédito con miras a dicho me jor

cumplimiento.

ARTICULO 102

Deber& consignarse también en los convenios de delegacién de funciones
los compromisos temporales o permanentes que asuma el INDRHI en 1lo
relacionado con contribuir parcialmente, con recursos financieros, de
personal o de servicios, al financiamiento de los Presupuestos Anuales
de administracién, operacién y conservacién del sistema.

ARTICULO 103

Ser4 también condicién previa para la plena aplicacién sefialada en el
articulo 101 de este capitulo, que la Junta General de Regantes del
sistema haya obtenido Personeria Juridica y cuente con estatutos

aprobados.
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ARTICULO 104

Con apoyo en la experiencia que fluya de 1la aplicacién de este
Normativo Especifico, tanto la Junta Directiva de la Junta General de
Regantes como el INDRHI podran proponer se introduzcan al mismo las
modificaciones o disposiciones complementarias que aseguren la mejor
administracién, operacién y conservaciédn del sistema.

ARTICULO 105

Con el objeto de hacer cumplir las disposiciones de este normativo y
conforme a Ley, la Junta Directiva de la Junta General de Regantes del
sistema podréa solicitar el auxilio de la fuerza publica.

ARTICULO 106

En los casos no previstos en este Normativo Especifico, se aplicaréan
las disposiciones vigentes en las Leyes 5852 de fecha 20 de marzo de
1962, sobre dominio de aguas terrestres y distribucién de aguas
pablicas, y 1la 6, de fecha 8 de septiembre de 1965, que crea el
Instituto Nacional de Recursos Hidréulicos (INDRHI).
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ANEXO I

SUBSECTORES DE RIEGO DEL SISTEMA

DE RIEGO NIZAO-VALDESIA

SECTOR DE RIEGO 1A

Comprende los siete (7) subsectores de riego, cuya denominacién y
canales que las abastecen de aguas de riego se identifican a

continuacién:

SS

S5S1A-01

5S1A-02
SS1A-03

SS51A-04
S1A-05

551A-06

S51A-07

Comprende las cuatro
continuacién:

8S

S5S1B-01

LATERALES Y/0 CANALES

Laterales 86 El1 Gobernador; 85 La
Piscina y 84 La Piscina Vieja

Laterales 83 Los Tumbao y 82 Echavarria

Lateral 81 La Mina

Laterales 80 E1 Tablén; 79 Perico y 78
Caoba.

Laterales 77 Sahona; 76 Camilito y
75 E1 Coronel.

Laterales 74 Pillo Pancho; 73 Los Jobos
y 72 Agripino. _ _

Laterales 71 Firo Peiia, 70 Bahia, 69 San
Antonio y 68 Felipe Pimentel

SECTOR DE RIEGO 1B

(4) unidades de riego que se identifican a

LATERALES Y/0 CANALES

Laterales 61 La Famosa; 61A Caliche
Nuevo (desde su estacién 0+000 hasta






0+500, ambas méArgenes), 63 Liquito
Guerrero y 64 Masucito.

SS1B-02 Laterales 65 Simedén; 66 E1 Tablén; 67
Cabeza de Zanja.

SS1B-03 Lateral 62 E1 Caliche (desde su estacién
0+500 hasta su estacién 2+500).

SS1B-04 Lateral 62 El1 Caliche (desde su estacién
2+500 hasta su final en la 4+500.

SECTOR DE RIEGO 1C
Comprende 1los nueve (9) subsectores de riego que se 1identifican a
continuacién: .
8s LATERALES Y/O CANALES
SS1C-01 Laterales 60, El Llano (desde su

estacién 0+000 hasta la 0+400, por ambas
margenes); ¥y 60A Tomé&s Objio

S551C-02 Terciario Maclara

SS1C-03 Lateral 60 El Llano (desde su progresiva
0+400 hasta su final en 1la progresiva
4+500, margen derecha).

S551C-04 Lateral 60 El Llano (desde su progresiva
0+400 hasta su final en 1la progresiva
4+500, maArgen izquierda).

SS1C-05 Laterales 58 Las Marias y 59 Boca
Canasta (desde su estacién 04000 a 1la
1+900, mArgen derecha).

S5S51C-06 Lateral 59 Boca Canasta (desde su

|
estacién 14900 hasta la 5+300, mérgen J
derecha). |
|







S5

551C-07

551C-08

551C-09

LATERALES Y/O CANALES

Terciario Santana (desde su estacién
0+000 hasta su final en la 1+300, mérgen
izquierda).

Terciario Boca del Rio (desde su
estacién 0+000 hasta su estacién 1+300).

Terciario Boca del Rio (desde su
estacién 14300 hasta su final, estacién
3+500).

SECTOR DE RIEGO 1D

Comprende 1los nueve (9) subsectores de riego que se identifican a

continuacién:

88

SS1D-01

SS1D-02

- —-881D=03 _. _

SS1D-04

SS1D-05

551D-06

LATERALES Y/0O CANALES

Bomba Asociacién Santa Elena, ubicada en
la estacién 29+550 del canal principal
Marcos A. Cabral.

Laterales 55 Colbanal (desde su estacién

0+000 hasta la 2+400); 56 E1 Tubo 5 y 57
Palo Blanco.

Lateral 55 Colbanal (de su estacién

2+400 hasta su final, estacién -4+960). _

Laterales 53 Angel Bello y 54 Mata
Gorda.

Laterales 49 Thelma Franjul; 50 Los
Suizos; Tubo 3; 51 Arroyo Seco; 52 Toméas
Béez; 52A Tubo 4 y 48 Nifio Arias.

Laterales 46 Agua Mala; 47 Los Quemao;
Tubo 2y 45 Arsenio (desde su
estacién 0+000 hasta 0+800).







8S

551D-07

SS1D-08

SS1D-09

Comprende los
continuacién:

SS

S582A-01

552A-02

SS2A-03

552A-04

S52A-05

LATERALES Y/0 CANALES

Lateral 45 Arsenio (desde su estacién
0+800 hasta 4+100, margen derecha).

Laterales 44A Compuerta Nueva; 45
Arsenio (desde su estacién 0+800 a
4+100, méargen izquierda) vy 44 El
Acueducto (Margarita).

Laterales 39 Guaraguau; 40 Ingenio 1; 41
Ingenio 2; E1 Tubo 1; 43 Pablito Ortiz y
42 Garcia. \

SECTOR DE RIEGO 2A

cinco (5) subsectores de riego que se identifican a

LATERALES Y/0 CANALES

Laterales 28; 29; 30; 31 y 32.

Laterales 21; 22; 23; 24; y 25.
Laterales 26 y 27 (mArgen derecha).

Laterales 33; 34; 35; 36; 37 y 38

Laterales 14 Nizao (desde su estacién
0+000 hasta la 4+700, mArgen derecha);
15 Bienvenido Cabrera; 16 Los Martinez;
17 La Finca Vicini; 18 La Roche; 19 El1
Aguacate y 20 Eugenio Rosario.

Laterales 13 Alto de la Palma y 14 Nizao
(desde su estacién 0+000 hasta la 1+500,
margen izquierda).






SECTOR DE RIEGO 2B

Comprende los siete (7) subsectores de riego que se 1identifican a
continuacién:

SS LATERALES Y/O CANALES

SS2B-01 Lateral 14 Nizao (desde su estacién
4+700 a su estacién final 7+100, margen
derecha).

SS2B-02 Terciario 2 Nizao (desde su estacién

0+000 hasta su progresiva 2+490).

S582B-03 Terciario 2 Nizao (a partir de su
estacién 2+400 a su estacién final
7+000).

5S2B-04 Terciario 1 Nizao (desde su estacién

04000 hasta su estacién 1+800).

SS2B-05 Terciario 1 Nizao (desde su estacién
1+800 hasta su estacién 5+000).

SECTOR DE RIEGO 2C

Comprende 1los cinco (5) subsectores de riego que se identifican a
continuacién:

a8 LATERALES Y/O CANALES

§82C-01 Laterales 1; 1A; 2; 3; 4; y 5 (del canal
principal Marcos A. Cabral).

§s52C-02 Laterales 1; 1A; 1B y 2 (del canal
principal Nizao-Najayo).

552C-03 Laterales 6 BambQ; 7; TA; 8; 8A; 9; 10;
10A; 11 y 12 (del canal principal Marcos
A. Cabral).






SH
552C-04

582C-05

Comprende los
continuacién:

8S

S52D-01

S5S52D-02

S552D-03

SS2D-04

552D-05

cinco (5) subsectores de riego que se identifican a

LATERALES Y/0 CANALES

Laterales 3; 3A; 3B; 3C; 4, 5, 6, 7, 8;
&4 10, 11 v 12 (del canal principal
Nizao-Najavo).

Laterales 12A; 13; 14; 15; 16; 17; 18;
19; 20; 21, 22; 23; 24; 25; 26; 27 y 28
(del canal principal Nizao-Najayo).

SECTOR DE RIEGO 2D

-

LATERALES Y/0 CANALES

Laterales 29 La Guama (Manuel Reyes),
30 El1 Chucho, 31 Los Mateo y 32
Vertedero. (Del canal principal Nizao-
Najayo).

Laterales 33 Chichi Madé y 34 Maclof.
(Del canal principal Nizao-Najayo).

Laterales 35 Los Martinez (Col&a), 36
Domingo Selé, 37 José Gogd, 38 El
Manantial y 39 El1 Cementerio. (Del canal
principal Nizao-Najayo).

Laterales 40 La Policia, 41 IAD 1 (La
Oficina), 42 IAD 2, 43 1IAD 3 (E1
Cajuilito) e 44 IAD 4 (Arroyo Seco).
(Del canal principal Nizao-Najayo).

Laterales 45 IAD 5, 46 IAD 6, 47 IAD 7,
48 IAD 8, 49 IAD 9 e 50 IAD 10. (Del
canal principal Nizao-Najayo).






ANEXO II

DETALLE DE LOS NUCLEOS DE RIEGO DEL SISTEMA DE RIEGO

SSIA-01-01:

5514-01-02:

SS1A-01-03:

S5S1A-01-04:

S5S1A-01-05:

5S51A-01-06:

S5S51A-02-01:

S5S51A-02-02:

SS1A-02-03:

S551A-02-04:

NIZAO-VALDESIA
SECTOR DE RIEGO 1A
S881A-01

Conformado por el Area de riego dominada por 1la mitad
superior del lateral 86 Kl Gobernador.

Conformado por el Area de riego dominada por la mitad
inferior de lateral 88 EI Gobernador. 7 T~ ’

Conformado por el &rea de riego dominada por el tercio
superior de la longitud del lateral 85 La Piscina.

Conformado por el Area de riego dominada por el tercio
medio de la longitud del lateral 85 La Piscina.

Conformado por el Area de riego dominada por el tercio
inferior de la longitud del lateral 85 La Piscina.

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral
84, La Piscina Vieja.

S851A-02

Conformado por el Area de riego dominada por el cuarto
superior de la longitud del lateral 83 Los Tumbao.

Conformado por el Area de riego dominada por el segundo
cuarto de la longitud del lateral 83 Los Tumbao.

Conformado por el Area de riego dominada por el tercer
cuarto de la longitud del lateral 83 Los Tumbao.

Conformado por el &rea de riego dominada por el cuarto
inferior de la longitud del lateral 83 Los Tumbao; y






S551A-02-05:

5S1A-03-01:
SS1A-03-02:
"S81A-03-03:
SS1A-03-04:

SS1A-03-05:

S51A-04-01:
SSIA—04—92:
551A-04-03:
SS1A-04-04:
S5S1A-04-05:

SS1A-04-06:

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 82
Echavarria.

8S51A-03
Conformado por el Area de riego dominada por el quinto
superior de la longitud del lateral 81 La Mina.
Conformado por el Area de riego dominada por el segundo

quinto de la longitud del lateral 81 La Mina.

Conformado por el Area de rlego dominada por el tercer
quinto de la longitud del lateral 81 La Mina.

Conformado por el Area de riego dominada por el cuarto
quinto de la longitud del lateral 81 La Mina; y
Conformado por el Area de riego dominada por el quinto
inferior de la longitud del lateral 81 La Mina.

SS51A-04
Conformado por el a&rea de riego dominada por el tercio
superior de la longitud del lateral 80 El1 Tablén.
Conformado por el area de riego dominada por el tercio
medio de la longitud del lateral 80 E1 Tablén.
Conformado por el &rea de riego dominada por el tercio
inferior de la longitud del lateral 80 El1 Tablén.
Conformado por el area de riego dominada por 1la mitad
superior de la longitud del lateral 79 El Perico.
Conformado por el a4rea de riego dominada por 1la mitad

inferior del lateral 79 El1 Perico; y

Conformado por el &rea de riego dominada por el lateral 78
Cahoba.







SS1A-05-01:

SS1A-05-02:

SS1A-05-03:

S51A-05-04:

SS1A-06-01:

SS1A-06-02:

551A-06-03:

SS1A-06-04:

S51A-07-01:

SS1A-07-02:

S5S1A-07-03:

SS51A-07-04:

S8514A-05

Conformado por el a4rea de riego dominada por 1la mitad
superior de la longitud del lateral 77 Sahona.
Conformado por el a4rea de riego dominada por 1la mitad
inferior de la longitud del lateral 77 Sahona.
Conformado por el &rea de riego dominada por el lateral 76
Camilito, y
Conformado por el area de riego dominada por el lateral 75
El Coronel.
SS51A-06

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 74
Pillo Pancho.
Conformado por el Area de riego dominada por 1la mitad
superior de la longitud del lateral 73 Los Jobos.
Conformado por el adrea de riego dominada por la mitad
inferior de la longitud del lateral 73 Los Jobos, y
Conformado por el area de riego dominada por el lateral 72
Agripino.

SS1A-07
Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 71
Firo Peria.
Conformado por el &rea de riego dominada por 1la mitad
superior de la longitud del lateral 70 Bahia.
Conformado por el area de riego dominada por 1la mitad
inferior de la longitud del lateral 70 Bahia.
Conformado por el area de riego dominada por el lateral 69

San Antonio, y






S51A-07-05:

S5S1B-01-01:

551B~01-02:

S551B-01-03:

551B-01-04:

S5S51B-01-05:

S51B-02-01:

551B-02-02:

SS1B-02-03:

SS1B-02-04:

551B-02-05:

Conformado por el &rea de riego dominada por el lateral

68 Felipe Pimentel.
SECTOR DE RIEGO 1B
eS51B-01

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 61
La Famosa.

GConformado- por el &rea de riego-dominada por el 1lateral
61A Caliche Nuevo.

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 62
El Caliche, entre sus estaciones 0+000 y 0+500.

Conformado por el area de riego dominada por el lateral 63
Liquito Guerrero; y

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 64
Masucito.

S851B-02

Conformado por el area de riego dominada por la primera

mitad de la longitud del lateral 65 Simeén.

Conformado por el Area de riego dominada por 1la segunda

mitad de la longitud del lateral 65 Simedn.

Conformado por el &rea de riego dominada por el lateral 66
El Tablén.

Conformado por el adrea de riego dominada por la primera
mitad de la longitud del lateral 67 Cabeza de Zanja, y

Conformado por el adrea de riego dominada por la segunda
mitad de la longitud del lateral 67 Cabeza de Zanja.







551B-03-01:
5S1B-03-02:
SS1B-03-03:
581B-03-04:

~ El Caliche, entre

SS1B-03-05:

SS1B-04-01:

SS1B-04-02:

S5SS1B-04-03:

S5S1B-04-04:

5S1B-03-05:

SS1C-01-01:

Conformado por el
El Caliche, entre

Conformado por el
El Caliche, entre

Conformado por el
El Caliche, entre

Conformado por el

Conformado por el
El Caliche, entre

Conformado por el
El Caliche, entre

Conformado por el
El Caliche, entre

Conformado

851B-03

drea de riego dominada
sus estaciones 0+500 y

&rea de riego dominada
sus estaciones 0+900 y

&drea de riego dominada
sus estaciones 1+300 y

Area de riego dominada

sus estaciones 1+700 y

Area de riego dominada
sus estaciones 2+100 y

S51B-04
area de riego dominada
sus estaciones 2+500 y

drea de riego dominada
sus estaciones 2+900 y

por el
0+900.

por el
1+300.

por el
1+700.

por el

2+100;

por el
2+500.

por el
2+900.

por el
3+300.

por el Area de riego dominada por

lateral

lateral

lateral

lateral

y.

lateral

lateral

lateral

62 E1 Caliche, entre sus estaciones 3+300 y 3+700.

62

62

62

62

62

62

62

el lateral

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 62
El Caliche, entre sus estaciones 3+700 y 4+100; y

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 62
El Caliche, entre sus estaciones 4+100 y 4+500.

SECTOR DE RIEGO 1C

S851C-01

Conformado por el area de riego dominada por el lateral 60
El Llano, entre sus estaciones 0+000 y 0+100.






551C-01-02:

$S1C-01-03:

551C-01-04:

551C-01-05:

'851C-02-01:

551C-02-02:

881C-02-03:

551C-02-04:

581C-03-01:

§51C-03-02:

$S1C-03-03:

SS1C-03-04:

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 60
El Llano, entre sus estaciones 0+100 y 0+200.

Conformado por el &rea de riego dominada por el lateral 60
El Llano, entre sus estaciones 0+200 y 0+300.

Conformado por el Area de tieeo dominada por el lateral 60
El Llano, entre sus estaciones 0+300 y 0+400; y

Conformado por el &rea de riego dominada por el lateral
60A Tomé&s Objio.

881C-02

Conférimado por el Area de rlego dominada por el terciario

Maclara, entre sus estaciones 0+000 y 0+500.

Conformado por el Area de riego dominada por el terciario
Maclara, entre sus estaciones 0+500 y 1+000.

Conformado por el &rea de riego dominada por el terciario
Maclara, entre sus estaciones 1+000 y 1+500.

Conformado por el area de riego dominada por el terciario
Maclara, entre sus estaciones 1+500 y 2+000.

851C-03

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 60
El Llano, entre sus estaciones 0+400 y 1+200 Margen
Derecha.

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 60
El Llano, entre sus estaciones 1+200 y 2+000, Margen
Derecha.

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 60
El Llano, entre sus estaciones 2+000 y 2+800, Margen
Derecha.

Conformado por el area de riego dominada por el lateral 60
Bl Llano, entre sus estaciones 2+800 y 3+600, Margen

Derecha; y







551C-03-05:

551C-04-01:

551C-04-02:

551C-04-03:

5S51C-04-04:

551C-056-01:

551C-05-02:

SS1C-05-03:

5S1C-05-04:

SS1C-05-05:

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 60

El Llano,

entre su estacién 3+600 y

su estacién final

4+500, Margen Derecha.

851C-04

Conformado por el area de riego dominada por el lateral 60

El Llano,
Izquierda.

entre sus estaciones 0+400 vy

14400, Margen

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 60

El Llano,
Izquierda.

Conformado
El Llano,
Izquierda.

entre sus estaciones 14400 y 2+400, Margen

por el Area de riego dominada por el lateral 60
entre sus estaciones 2+400 y 3+400,

Margen

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 60

El Llano,

entre sus estaciones 3+400 y 4+500

(final),

Margen Izquierda.

Conformado por

Las Marias.

Conformado por
Canasta,

Boca
Derecha.

Conformado por
Boca Canasta,

Derecha.

Conformado por
Canasta,

Boca
Derecha; y

Conformado por
Boca Canasta,

Derecha.

S251C-02

el area de riego dominada por el lateral 58

el area de riego dominada por el lateral 59
entre sus estaciones 0+000 y 0+400, Margen

el area de riego dominada por el lateral 59
entre sus estaciones 0+400 y 0+900, Margen

el Area de riego dominada por el lateral 59
entre sus estaciones 0+900 y 1+400, Margen

el area de riego dominada por el lateral 59
entre sus estaciones 1+400 y 1+900, Margen






851C-06

SS1C-06-01: Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 59

SS1C-06-02:

S5S1C-06-03:

-————-—-———-Perecha:

5S51C-06-04:

SS1C-06-05:

5S1C-07-01:

SS1C-07-02:

§51C-07-03:

S81C-07-04:

S81C-07-05:

Boca Canasta,

desde su estacién 1+900 hasta su estacién

2+500, Margen Derecha.

Conformado por
Boca Canasta,
Derecha.

Conformado por
Boca Canasta,

el &rea de riego dominada por el lateral 59
entre sus estaciones 2+500 y 3+200, Margen

el &rea de riego dominada por el lateral 59
entre sus estaciones 3+200 y 3+900, Margen

Conformado por
Boca Canasta,
Derecha.

Conformado por el Area de riego dominada por
59 Boca Canasta,

Margen Derecha.

Conformado por
Santana, entre

Conformado por
Santana, entre

Conformado por
Santana, entre

Conformado por
Santana, entre

Conformado por
Santana, entre

el Area de riego dominada por el lateral 59
entre sus estaciones 3+900 y 4+600, Margen

el lateral

entre sus estaciones 4+600 y 5+300,

851C-07
el Area de riego dominada por el terciario
sus estaciones 0+000 y 0+600.
el area de riego dominada por el terciario
sus estaclones 0+600 y 1+200.
el Area de riego dominada por el terciario
sus estaciones 1+200 y 1+900.
el Area de riego dominada por el terciario

sus estaciones 1+900 y 2+600; y

el Area de riego dominada por el terciario
sus estaciones 2+600 y 3+300 (final).






551C-08-01:

551C-08-02:

SS51C-08-03:

SS1C-08-04:

551C-09-01:

SS1C-09-02:

SS1C-09-03:

551C-09-04:

SS1D-01-01:

S51D-01-02:

851C-08

Conformado por el Area de riego dominada
Boca del Rio, entre sus estaciones 0+000

Conformado por el &rea de riego dominada
Boca del Rio, entre sus estaciones 0+400

Conformado por el &rea de riego dominada
Boca del Rio, entre sus estaciones 0+700

Conformado por el aArea de riego dominada

“Boca del Rio, entre sus estaclones 1+000

251C-09

Conformado por el Area de riego dominada
Boca del Rio, entre sus estaciones 1+300

Conformado por el area de riego dominada
Boca del Rio, entre sus estaciones 1+900

Conformado por el area de riego dominada
Boca del Rio, entre sus estaciones 2+500

Conformado por el Area de riego dominada
Boca del Rio, entre sus estaciones 3+000

SECTOR DE RIEGQ 1D
851D-01
Conformado por la primera cuarta parte
dominada por 1la instalacién de bombeo

Santa Elena (a precisar).

Conformado por la segunda cuarta parte
dominada por la instalacién de bombeo
Santa Elena (a precisar).

por el terciario
y 0+400.

por el terciario
y 0+4700.

por el terciario
y 1+000; y

por el terciario

y 14300.

por el terciario
y 1+900.

por el terciario
y 2+500.

por el terciario
y 3+000; y

por el terciario
y 3+500 (final).

del Area de riego
de la asociacién

del area de riego
de 1la asociacién






5S51D-01-03:

SS51D-01-04:

5S1P-02-01:

~ Colbanal, desde su estacién 0+000 hasta la 14200, . .
SS1D-02-02:
SS1D-02-03:

SS1D-02-04:

S5S1D-02-05:

SS1D-03-01:

SS1D-03-02:

5S1D-03-03:

SS1D-03-04:

Conformado por la tercera cuarta parte del Area de riego
dominada por la instalacién de bombeo de 1la asociacién
Santa Elena (a precisar) y;

Conformado por la cuarta parte final del area de riego
dominada por la instalacién de bombeo de 1la asociacién
Santa Elena (a precisar).

S51D-02

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 55

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 55
Colbanal, desde su estacién 1+200 hasta la 2+400.

Conformado por el area de riego dominada por el lateral 56
el Tubo 5.

Conformado por el area de riego dominada por 1la mitad
superior de la longitud del lateral 57 Palo Blanco; y

Conformado por el area de riego dominada por 1la mitad
inferior de la longitud del lateral 57 Palo Blanco.

S51D-03

Conformado por el area de riego dominada por el lateral 55
Colbanal, entre sus estaciones 2+400 y 3+050.

Conformado por el area de riego dominada por el lateral 55
Colbanal, entre sus estaciones 3+050 y 3+700.

Conformado por el Area de riego dominada por el lateral 55
Colbanal, entre sus estaciones 3+700 y 4+250; y

Conformado por el area de riego dominada por el lateral 55
Colbanal, entre sus estaciones 4+250 y 4+960, final.

10






S51D-04-01:

SS51D-04-02:

S51D-04-03:

SS1D-04-04:

S551D-04-05:

551D-05-01:

SS1D-05-02:

SS1D-05-03:

SS1D-05-04:

SS1D-05-05:

SS1D-05-06:

SS81D-05-07:

SS1D-04

Comprende el Area de riego dominada por el lateral 563
Angel Bello.

Comprende el area de riego dominada por la primera cuarta
parte de la longitud del lateral 54 Mata Gorda.

Comprende el area de riego dominada por la segunda cuarta
parte de la longitud del lateral 54 Mata Gorda.

Comprende el area de riego dominada por la tercera cuarta
parte de la longitud del lateral 54 Mata Gorda; y

Comprende el area de riego dominada por la cuarta parte
final de la longitud del lateral 54 Mata Gorda.

S51D-05

Comprende el &rea de riego dominada por la primera mitad
de la longitud del lateral 49 Thelma Franjul.

Comprende el area de riego dominada por la segunda mitad
de la longitud del lateral 49 Thelma Franjul.

Comprende el area de riego dominada por el lateral 50 Los
Suizos.

Comprende el area de riego dominada por el lateral 3 El
Tubo.

Comprende el Aarea de riego dominada por el lateral 51
Arroyo Seco.

Comprende el Aarea de riego dominada por el lateral 52
Tomas Baez

Comprende el Area de riego dominada por el lateral 52A El
Tubo 4; y
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S51D-05-08:

551D-06-01:

SS1D-06-02:

S1D-06-03:

SS51D-06-04:

S51D-06-05:

SS1D-06-06:

5S1D-07-01:

551D-07-02:

5S1D-07-03:

SS1D-07-04:

Comprende el area de riego dominada por el lateral 48 Nirno

Arias.

SS51D-06
Comprende el Area de riego dominada por 1la primera mitad
de la longitud del lateral 46 Agua Mala.
Comprende el area de riego dominada por 1la segunda mitad

de la longitud del lateral 46 Agua Mala.

Comprende el area de riego dominada por el lateral 47 Los

" Quemaos.

Comprende el area de riego dominada por el lateral E1 Tubo

2.

Comprende el A&rea de riego dominada por el lateral 45

Arsenio, entre sus estaciones 0+000 y 0+400; y

el area de riego dominada por el lateral 45
0+400 y 0+800.

Comprende
Arsenio, entre sus estaciones

251D-07
Comprende el Area de riego dominada por el lateral 45
Arsenio, entre sus estaciones 0+800 y 1+700, Margen
Derecha.
Comprende el area de riego dominada por el lateral 45
Arsenio, entre sus estaciones 1+700 y 2+500, Margen
Derecha.
Comprende el Area de riego dominada por el lateral 45
Arsenio, entre sus estaciones 2+500 y 3+300, Margen

Derecha; y

riego dominada por el lateral 45
estaciones 3+300 y 4+100, Margen

el area de
entre sus

Comprende
Arsenio,
Derecha.
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S851D-08

SS1D-08-01: Comprende el area de riego dominada por el lateral 44A
Compuerta Nueva.

SS1D-08-02: Comprende el A&rea de riego dominada por el lateral 45
Arsenio, entre sus estaciones 04800 y 14700, Margen

Izquierda.

SS1D-08-03: Comprende el area de riego dominada por el lateral 45
Arsenio, entre sus estaciones 1+700 y 2+500, Margen
Izquierda.

SS1D-08-04: Comprende el area de riego dominada por el lateral 45
Arsenio, entre sus estaciones 2+500 y 3+300, Margen
Izquierda.

SS1D-08-05: Comprende el area de riego dominada por el lateral 45
Arsenio, entre sus estaciones 3+300 y 4+100, Margen
Izquierda.

S51D-09

SS1D-09-01: Comprende el &rea de riego dominada por el 1lateral 39
Guaraguau.

SS1D-09-02: Comprende el Area de riego dominada por los laterales 40
El Ingenio 1 y 41 El1 Ingenio 2 (CAEI).

SS1D-09-03: Comprende el Aarea de riego dominada por el 1lateral El1
Tubo 1.

SS1D-09-04: Comprende el Area de riego dominada por 1la primera mitad
de la longitud del lateral 43 Pablito Ortiz.

SS1D-09-05: Comprende el area de riego dominada por 1la segunda mitad
de la longitud del lateral 43 Pablito Ortiz.

SS1D-09-08: Comprende el area de riego dominada por 1la primera mitad
de la longitud del lateral 42 Garcia; y
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5S1D-09-07:

S5SS2A-01-01:
S5S2A-01-02:

SS2A-01-03:

SS2A-01-04:

SS2A-01-05:

SS52A-01-06:

S5S2A-02-01:
SS2A-02-02:
SS2A-02-03:
SS2A-02-04:
SS2A-02-05:
SS2A-02-06:

SS2A-02-07:

Comprende el Area de riego dominada por
de la longitud del lateral 42 Garcia.

SECTOR DE RIEGO 2A

852A-01

la segunda mitad

Comprende el Area de riego dominada por el lateral 28.

Comprende el A&rea de riego dominada por el lateral 29.

Comprende

de la longitud del lateral 30.

el area de riego dominada por la primera mitad

Comprende el Area de riego dominada por la segunda mitad
de la longitud del lateral 30.

Comprende el &rea de riego dominada

Comprende

Comprende

Comprende

Comprende

Comprende

Comprende

Comprende

Comprende

el

el

el

el

el

el

el

el

area

area

area

area

area

area

area

area

14

de riego dominada

S552A-02

de

de

de

de

de

de

de

riego

riego

riego

riego

riego

riego

riego

dominada

dominada

dominada

dominada

dominada

dominada

dominada

por

por

por

por

por

por

por

por

por-

el lateral 31; y

el

el

el

el

el

el

el

el

lateral

lateral

lateral

lateral

lateral

lateral

lateral

lateral

32.

21.

22.

23.

24.

25.

26; y

27.







S5S2A-03-01:

5S2A-03-02:

S52A-03-03:

SS2A-03-04:

552A-03-05:

SS2A-04-01:

S5S52A-04-02:

SS2A-04-03:

SS2A-04-04:

5S52A-04-05:

SS2A-04-06:

SS2A-04-07:

SS2A-04-08:

S224-03

Comprende el &rea de riego dominada por el lateral 33.

Comprende el area de riego dominada por el lateral 34.

Comprende el area de riego dominada el lateral 35.

por

Comprende el area de riego dominada los

37 (CAEI); y

por laterales 36 y

Comprende el area de riego dominada por el lateral 38.

9524-04

Comprende el Aarea de riego dominada por el
Nizao, desde su estacidén 0+000 a la 1+500,

lateral 14
Margen Derecha.

Comprende el Area de riego dominada por el
Nizao, desde su estacién 1+500 a la 3+000,

lateral 14
Margen Derecha.

Comprende el Area de riego dominada por el
Nizao, desde su estacidén 3+000 a la 4+700,

lateral 14
Margen Derecha.

Comprende el Aarea de riego dominada por el
Bienvenido Cabrera.

lateral 15

Comprende el area de riego dominada por el lateral 16 Los
Martinez.

Comprende el area de riego dominada por el lateral 17 La
Finca Vicini.

Comprende el area de riego dominada por el lateral 18 La
Roche.
Comprends 2l area de riego dominada por el lateral 19 Kl

Aguacate; y
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552A-04-09:

S52A-05-01:

SS2A-05-02:

S52A-05-03:

SS2A-05-04:

552A-05-05:

552B-01-01:

SS52B-01-02:

SS2B-01-03:

Comprende el Aarea de riego dominada por
Eugenio Rosario.

0502A-05
Comprende el &area de riego dominada por
Nizao, entre sus estaciones 0+000 vy
Izquierda.
Comprende el 4area de riego dominada por
Nizao, entre sus estaciones 0+300 vy
Izquierda.
Comprende el area de riego dominada por
Nizao, entre sus estaciones 04700 vy
Izquierda.
Comprende el Aarea de riego dominada por
Nizao, entre sus estaciones 1+100 vy
Izquierda.

Comprende el area de riego dominada por el
de la Palma.

SECTOR DE RIEGO 2B
282B-01
Comprende el Area de riego dominada por
Nizao, entre sus estaciones 4+700 y 5+300,

Comprende
Nizao,

el area de riego dominada por
entre sus estaciones 5+300 y 5+900,

Comprende el Area de riego dominada por
Nizao, entre sus estaciones 5+900 y 6+500,
y

Comprende el Aarea de riego dominada por
Nizao, entre sus estaciones 6+500 y 7+100,
Derecha.

16

el lateral 20
el lateral 14
0+300, Margen
el lateral 14
0+700, Margen
el lateral 14
1+100, Margen
el lateral 14
1+500, Margen

lateral 13 Alto

el lateral 14
Margen Derecha.

el lateral 14
Margen Derecha.

el lateral 14
Margen Derecha;

el lateral 14
final, Margen






5S2B-02-01:

552B-02-02:

S552B-02-03:

SS82B-02-04:

552B-02-05:

552B-03-01:

552B-03-02:

S582B-03-03:

S52B-03-04:

552B-03-05:

552B-03-05:

S552B-04-01:

8S52B-02

Comprende el &rea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 0+000 y 0+480.

Comprende el A&rea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 0+480 y 0+960.

Comprende el A&rea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 0+960 y 1+440.

Comprende el &rea de riego dominada por el

Nizao, entre sus estaciones 1+440 y 1+920; y

Comprende el Area de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 1+920 y 2+400.

S52B-03

Comprende el Area de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 2+400 y 3+200.

Comprende el Area de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 3+200 y 4+000.

Comprende el Area de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 4+000 y 4+800.

Comprende el Aarea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 4+800 y 5+600.

Comprende el Aarea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 5+600 y 6+300, y

Conmprende el Area de riego dominada por el

terciario

terciario

terciario

terciario

terciario

terciario

terciario

terciario

terciario

terciario

terciario

Nizao, entre sus estaciones 6+300 y 7+000 final.

852B-04

Comprende el A&rea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 0+000 y 0+360.
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terciario






S5SS52B-04-02:

552B-04-03:

SS2B-04-04:

552B-04-05:

SS2B-05-01:

S52B-05-02:

SS2B-05-03:

SS2B-05-04:

S552B-05-05:

552B-06-01:

SS2B-06-02:

SS2B-06-03:

Comprende el Aarea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 0+360 y 0+720.

Comprende el &rea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 0+720 y 1+080.

Comprende el Aarea de riego dominada por el

Nizao, entre sus estaciones 1+080 y 1+440; y
Comprende el A&rea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 1+440 y 1+800.

Comprende el Area de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 1+800 y 2+440.

Comprende el Area de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 2+440 y 3+080.

Comprende el Aarea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 3+080 y 3+720.

Comprende el Aarea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 3+720 y 4+360; y

Comprende el A&rea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 4+360 y 5+000.

S52B-06
Comprende el Area de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 5+000 y 5+700.

Comprende el A&rea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 5+700 y 6+300.

Comprende el A&rea de riego dominada por el
Nizao, entre sus estaciones 6+300 y 6+900; y
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terciario

terciario

terciario

tercilario

terclario

terclario

terciario

terciario

terciario

terciario

terciario

terciario






SS2B-06-04:

552C-01-01:

552C-01-02:

552C-01-03:

552C-01-04:

552C-01-05:

552C-01-06:

552C-01-07:

552C-02-01:

552C-02-02:

S552C-02-03:

S552C-02-04:

Comprende el
Nizao,

area de riego dominada por el
entre sus estaciones 6+900 y 7+500,

terciario 1
final.

SECTOR DE RIEGU Z2C

852C-01

Comprende el area de riego dominada por el
(canal principal M. A.C.).

lateral 1

Comprende el &rea de riego dominada por el
(canal principal M. A.C.).

lateral 1A

Comprende el area de riego dominada por el
(canal principal M. A.C.).

lateral 2

Comprende el A&area de riego dominada por el
(canal principal M.A.C.).

lateral 3

Comprende el area de riego dominada por la primera mitad
de la longitud del lateral 4 (canal principal M.A.C.).
Comprende el area de riego dominada por la segunda mitad

de la longitud del lateral 4 (canal principal M.A.C.); y

Comprende el A&rea de riego dominada por el lateral 5
(canal principal M. A.C.).

252C-02
Comprende el Area de riego dominada por el lateral 1

(canal principal N.N.).

Comprende el Area de riego dominada por el primer tercio
de la longitud del lateral 1A (canal principal N.N.).

Comprende el area de riego dominada por el segundo tercio
de la longitud del lateral 1A (canal principal N.N.).

Comprende el area de riego dominada por el tercer tercio
de la longitud del lateral 1A (canal principal N.N.).
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552C-02-05:

552C-02-06:

552C-03-01:

552C-03-02:

552C-03-03:

552C-03-04:

552C-03-05:

SS2C-03-04:

S562C-03-07:

552C-04-01:

SS2C-04-02:

Comprende el Area de riego dominada por la primera mitad
de la longitud del lateral 1B (canal principal N.N.); vy

Comprende el Area de riego dominada por el lateral o
(canal principal N.N.). :

2C-0.

Comprende el area de riego dominada por el primer tercio
de 1la longitud del lateral 6 Bambu (canal principal
M.A.C.).

Comprende el Area de riego dominada por el segundo tercio
de 1la 1longitud del lateral 6 Bambu (canal principal
M.A.C.).

Comprende el area de riego dominada por el tercer tercio
de la 1longitud del lateral 6 Bambu (canal principal
M.A.C.).

Comprende el area de riego dominada por los laterales 7,
7TA, 8, 8A, 11 y 12 (canal principal M.A.C.).

Comprende el A&rea de riego dominada por el lateral 9
(canal principal M.A.C.).

Comprende el Area de riego dominada por el lateral 10
(canal principal M.A.C.); ¥y

Comprende el area de riego dominada por el lateral 10A
(canal principal M.A.C.).

C!szsz- 04

Comprende el &rea de riego dominada por el lateral 3
(canal principal N.N.).

Comprende el A&rea de riego dominada por el lateral 3A
(canal principal N.N.).
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552C-04-03:

552C-04-04:

S52C-04-05:

.. S82C-04-06:

552C-05-01:

552C-05-02:

552C-05-03:

S52C-05-04:

552C-05-05:

582C-05-06:

552C-05-07:

Comprende el &rea de riego dominada por el lateral 3B
(canal principal N.N.).

Comprende el Area de riego dominada por los laterales Nos.
3, 4, 6, 7, 8, 9, 10 Y 11 del Ingenio CAEI. (canal

principal N.N.).

Comprende el Area de riego dominada por el lateral 5
(canal principal N.N.); ¥y

Comprende el 4rea de riego dominada por el lateral 12

"(canal principal N.N.).

852C-05

el area de riego dominada por la primera mitad
12A (canal principal N.N.).

Comprende
de la longitud del lateral

el area de riego dominada por la segunda mitad
12A (canal principal N.N.).

Comprende
de la longitud del lateral

Comprende el area de riego dominada por los laterales 13,
14, 15, 16, 17, 18, 19, 22, 23, 25, 26 y 27 (canal
principal N.N.).

Comprende el Area de riego dominada por el 1lateral 20
(canal principal N.N.).

Comprende el aArea de riego dominada por el lateral 21 CAEI
(canal principal N.N.).

Comprende el Area de riego dominada por el lateral 24
(canal principal N.N.); ¥y

Comprende el A&area de riego dominada por el lateral 28

(canal principal M.A.C.). H.
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552D-01-01:

SS2D-01-02:

582D-01-03:

S52D-01-04:

552D-02-01:

552D-02-02:

S552D-02-03:

552D-02-04:

S552D-02-05:

S552D-03-01:

552D-03-02:

S52D-03-03:

252D-01
Comprende el area de riego dominada por el lateral 29 La
Guama.
Comprende el area de riego dominada por el la:eral 30 El
Chucho.
Comprende el area de riego dominada por el lateral 31

Mateo; vy

Comprende el
Vertedero.

drea de riego dominada por

222D-02

Comprende el Area regada por el lateral 33

Comprende el 4&area regada por la primera
longitud del terciario Zunilda.
Comprende el 4&rea regada por la segunda

longitud del terciario Zunilda.

Comprende el Area regada por la
34 Maclof.

Comprende el area regada por la
longitud del lateral 34 Maclof.

segunda

252D-03
Comprende el area regada por el
Comprende el area

regada por el

Comprende el area regada por el

primera mitad del

Los

lateral 32

Chichi Madé.

mitad de 1la

mitad de 1la

lateral

mitad de 1la

lateral 35 Los Martinez.

lateral 36 Domingo Selé.

lateral 37 José Gogé.







552D-03-04:

552D-03-05:

552D-03-06:

SS2D-03-07:

552D-04-01:

552D-04-02:

SS<D 04-03:

552D-04-04:

552D-04-05:

552D-04-06:

S82D-05-01:

S52D-05-02:

Comprende
Manantial.

el Area de riego dominada por el lateral 38 El

Comprende el area de riego dominada por el primer tercio
de la longitud del lateral 39 E1 Cementerio.
Comprende el area de riego dominada por el segundo tercio
de la longitud del lateral 39 E1 Cementerio; y
Comprende el Area de riego dominada por el tercer tercio
de la longitud del lateral 39 E1 Cementerio.

o52D-04
Comprende el area de riego dominada por la primera mitad
de la longitud del lateral 40 La Policia.
Comprende el area de riego dominada por la segunda mitad

de la longitud del

Comprende
1.

Comprende
2.

Comprende
KIS

Comprende
4.

Comprende
5.

Comprende
6.

el area de riego dominada por

el

el

el

el

area de riego dominada

area de riego dominada

area de riego dominada

852D-00

area de riego dominada

area de riego dominada
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por

por

por

por

lateral 40 La Policia.

el

el

el

el

laterai 4i,

lateral 42

lateral 43

lateral 44

lateral 45

lateral 46

1AD

IAD

IAD

IAD

IAD

IAD






552D-05-03: Comprende el Area de riego dominada por el lateral 47, IAD
7.

SS2D-05-04: Comprende el Area regada por el lateral 48 IAD 8.

SS2D-05-05: Comprende el area de riego dominada por el lateral 49 IAD
9, v

552D-04-06: Comprende el Area de riego dominada por el lateral 50 IAD
10.

NOTAS:

1) Tan pronto se haya perfeccionado el Padrdén de Usuarios del
sistema de riego Nizao-Valdesia deberéa ajustarse la
jurisdiccidn de los nucleos de riego identificados,
compotibilizando en lo posible areas y nUmero de usuarios.

2) En el Anexo Técnico IX.1 se obtiene informacién detallada
sobre sectores, subsectores y nucleos de riego del sistema de
riego Nizao-Valdesia.
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2.2.2 PROYECTO DE NORMATIVO ESPECIFICO PARA LA OPERACION,
CONSERVACION Y ADMINISTRACION DEL SISTEMA DE RIEGO
VALLE DE AZUA (YSURA)

CAPITULO I
DEL SISTEMA DE RIEGO VALLE DE AZUA (YSURA)

ARTICULO 1

Dentro de los alcances de las leyes 5852 de fecha 29 de marzo de
i962, sobre dominio de aguas terrestres y distribucién de aguas
publicas, y sus modificaciones, y 6 de fecha 8 de septiembre de 1965,
que “crea el Instituto Nacional de Recursos Hidr&ulicos (INDRHI), las
disposiciones de este Normativo constituyen la ordenacién especifica
para la operacién y conservaciédn del sistema de riego Valle de Azua

(YSURA).
ARTICULO 2

El sistema de riego Valle de Azua (YSURA), est& localizado en 1los
tramos medios inferiores de los rios Tabara, Jura y Via, en la parte
occidental y central de la provincia de Azua. Limita al norte con las
estribaciones sur de la Coordillera Central; al sur con el Mar Caribe,
al este con la Loma La Vigia y parte de las estribaciones occidentales
de 1la Sierra de Ocoa, y al oeste con la Sierra Martin Garcia.
Geogr&ficamente se extiende entre los 18° 20" a 18° 30° de 1latitud
norte y 70° 40" a 70° 65 ° de longitud oeste. Su altura con relacién
al nivel del mar esta en en rango de 5 metros al final del lateral 1,
y de 120 metros a la altura del canal principal YSURA.

ARTICULO 3

Para fines de su operacién, el sistema de riego Valle de Azua (YSURA),
se divide en ocho (8) sectores de riego, cuya identificacién,
Jurisdiccién y subdivisién en subsectores de riego se indica a
continuacién:

Sector de Riego I

Comprende el a&rea regada por el lateral I, que tiene su obra de toma
en la estacién 41+840 del canal principal YSURA. Este sector se
divide en los nueve (9) subsectores de riego siguientes:







S8SI-01: Comprende el Area regada por las compuertas 0, 1, 3, 4, 5, 6,
7, v 8 del lateral I.

SSI-02: Comprende el a&rea regada por las compuertas 9, 10, 11, 12 y 13
del lateral I.

SSI-03: Comprende el &rea regada por las compuertas 14, 15, 16, 17 vy
19 del lateral I.

&EI;QA: Comprende el area regada por la compuerta 18 del lateral I.

SS1-05: Cowprende el area regada por las compuertas 21i, 22, 24, y 25
del lateral I.

SSI-06: Comprende el Area regada por la compuerta 20 del lateral I.

SSI-07: Comprende el &rea regada por las compuertas 26, 27, 28 y 29
del lateral I.

SSI-08: Comprende el a&rea regada por las compuertas 30, 31, 32, 34, 35
y 36 del lateral 1.

SSI-09: Comprende el Area regada por las compuertas 37, 40, 41, 43, 45
y 46 del lateral 1.

Sector de Riego 11

Comprende el &rea regada por el lateral II, que tiene su obra de toma
en la estacién 43+200 del canal principal YSURA. Este sector se
divide en los seis (6) subsectores de riego siguientes:

Sﬁil;ﬂl: Comprende el &rea regada por las compuertas 1, 2, 3, 4, ¥y 5
del lateral II.

SSII-02: Comprende el Area regada por las compuertas 6, 7, 8, 9, 10, y
13 del lateral 1II.

SSII-03: Comprende el area regada por las compuertas 15, 16, 18, 19,
20, 21, 22, 23, 24, 25 y 26 del lateral II.

SSII-04: Comprende el Area regada por las compuertas 27, 28, 29, 30,
31, 32 y 33 del lateral II.







SSI1I-05: Comprende el &rea regada por las compuertas 11.1, 11.2, 11.3,
11.4 y 11.5 del lateral II.

§S1I-068: Comprende el Area regada por las compuertas 11.6, 11.7, 11.8,
11.9, 11.10 y 11.11 del lateral II.

Sector de Riego III

Comprende el Area regada por el lateral III, que tiene su obra de toma
en la estacién 46+600 del canal principal YSURA. Este sector se
divide en los dos (2) subseciures de riexo sigulentes:

SSIII-01: Comprende el Area regada por las compuertas 1, 2, 3, y 4,
del lateral III.

SSIII-02: Comprende el &rea regada por las compuertas Nos. 5 y 6 del
lateral No. III.

Sector de Riego No, IV

Comprende el &rea regada por el lateral IV, que tiene su obra de toma
en la estacién 47+570 del canal principal YSURA. Este sector se
divide en los cinco (5) subsectores de riego siguientes:

SS1V-01: Comprende el &rea regada por las compuertas 1, 2, 3, 4, y 5
del lateral IV.

SS1V-02: Comprende el &rea regada por las compuertas 6 y 7 del lateral
I.

SS1V-03: Comprende el Area regada por las compuertas 8, 9, 10, 11, vy
13 del lateral 1I.

SS1IV-04: Comprende el &rea regada por las compuertas 14, 15, y 16 del
lateral 1IV.

SSIV-05: Comprende el Area regada por las compuertas 17, 18 y 19 del
lateral 1IV.






Sactor de Riego V

Comprende el Area regada poi el lateral V, que tiene su obra de toma
en la estacién 50+370 del canal principal YSURA. Este sector se
divide en los seis (6) subsectores de riego siguientes:

§SY-01: Comprende el Area regada por las compuertas 1 y 2 del lateral
V.

SSY-02: Comprende el &rea regada por las compuertas 3, 4 y 6 del
lateral V.

§5V-03: Comprende el area regada por las compuertas 5, 8, 10 y 12 del
lateral V.

SSY-04: Comprende el Area regada por las compuertas 7, 9, 11, 14 y 16
del lateral V.

SSV-05: Comprende el Area regada por las compuertas 22, 23, 256 y 26
del lateral V.

SSY-06: Comprende el Area regada por las compuertas 15, 15, 17, 18,
19, 20 y 21 del lateral V.

Sector de Riego VI

Comprende el Area regada por el lateral VI, que tiene su obra de toma
en la estacién 514870 del canal principal YSURA. Este sector se
divide en los seis (6) subsectores de riego siguientes:

SSYI-01: Comprende el Area regada por las compuertas 1, 2 y 3 del
lateral VI.

SSVYI-02: Comprende el &rea regada por las compuertas 6, 8, 9 Y 10 del
lateral VI.

SSYI-03: Comprende el Area regada por las compuertas 11 y 14 del
lateral VI.

SSVI-04: Comprende el Area regada por las compuertas 14 (Limén), 14
(H-C), 14 (Manguito) y 15 del lateral VI.






SSYI-05: Comprende el Area regada por las compuertas 17, 18, 20, 20
(B+1) 22 y 22 (B+2) del lateral VI.

SSYI-068: Comprende el &rea regada por las compuertas 24, 26 y 36 del
lateral VI.

Sector de Riego VII

Comprende el A&rea regada por el lateral VII, que tiene su obra de toma
en la estacién 58+818 del canal principal YSURA. Este sector se
divide en los seis (8) subsectores de riego siguientes:

SSYII-01: Comprende el &rea regada por las compuertas 1, 2, 3, 4, 6, 7
y 8 del lateral VII.

8SVII-02: Comprende el A&rea regada por las compuertas 9 y 10 del
lateral VII y 1, 2, 3, 4 y 5 del Terciario 5 de dicho

lateral VII.

SSVYII-03: Comprende el Area regada por las compuertas 6, 7, 8 y 9 del
lateral VII.

SSVII-04: Comprende el Area regada por las compuertas 11, 12, 13 y 14
del lateral VII.

SSYII-05: Comprende el &rea regada por las compuertas 15, 18, 17, 18,
19, 20 y 21 del lateral VII.

SSVYII-06: Comprende el Area regada por las compuertas 22, 23, 24, 25,
28 y 27 del lateral VII.

Sector de Riego VIII

Comprende el A&rea regada por el lateral VIII, que tiene su obra de
toma en la estacién 61+666.25 del canal principal YSURA. Este sector
se divide en los cinco (5) subsectores de riego siguientes:

SSVIII-01: Comprende el Area regada por las compuertas 1, 2, 3 y 4 del
lateral VIII.






SSVIII-02: Comprende el 4&rea regada por las compuertas 5§ y 6 del

lateral VIII.

SSYIII-03: Comprende el &rea regada por las compuertas 7, 8, 9 y 10

del lateral VIII.

SSYIII-04: Comprende el &rea regada por las compuertas 11, 12 y 13 vy

14 del lateral VIII.

Los subsectores de riego del sistema de riego Azua (YSURA) se deviden
a su vez en los nucleos de riego que se detallan en el Anexo 1 de este
Normativo.
ARTICULO 4

Al organismo técnico administrativo del sistema de riego Valle de Azua
(YSURA), le corresponde, con caracter enunciativo pero no 1limitativo,
los siguientes deberes y atribuciones:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Operar las estructuras, sistemas de canales y equipamientos con
que cuente el sistema para el riego y drenaje de su &rea de
influencia.

Distribuir el agua para el uso agricola de acuerdo a los planes de
cultivo y riego por campaiia o ciclo agricola de que trata el
capitulo V de este Normativo Especifico.

Entregar las aguas destinadas a uso poblacional y a otros usos
legalmente autorizados con estricta sujecién a los términos de las
respectivas autorizaciones o licencias.

Controlar y vigilar la correcta utilizacién del agua para 1los
fines y dentro del orden preferencial establecido en el capitulo
IV de este Normativo.

Compatibilizar en lo posible, en la formulacién de los planes de
cultivo y riego, los lineamientos de politica establecidos por 1la
Secretaria de Estado de Agricultura (SEA) y las preferencias de
los regantes del sistena.

Adoptar, en oportunidad de un eventual déficit de agua que pudiera
registrar el sistema en relacién con las demandas previstas en el
plan de cultivos y riego en desarrollo, 1los procedimientos a







7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

seguir para la mejor distribucién y uso del recurso disponible,
armonizando para el efecto aspectos socioecondmicos y técnicos con
los derechos de los regantes.

Promover, coordinar y evaluar programas y acciones que la
Secretaria de Estado de Agricultura, el Instituto Nacional de
Recursos Hidréulicos u otras entidades del sector publico o
privado interesadas en el desarrollo integral del &rea del sistema
puedan adelantar sobre ingenieria de riego y drenaje; generacién y
transferencia de tecnologia agricola, sanidad vegetal y animal;
provisién de insumos; servicios de maquinaria agricola;
comercializacién, agroindustria, crédito y capacitacién, entre
otros.

Programar y elaborar estudios y proyectos orientados a la
utilizacién optima de los recursos de tierras y aguas del sistema
proponiendo, si resultara necesario, alternativas tanto para el
financiamiento de su elaboracién como para la ejecucién de los
trabajos u obras que se deriven de los mismos.

Recopilar informacién bé&sica y elaborar y analizar permanentemente
estadisticas referentes a aspectos tales como procesos
agroproductivos; conduccién, operacién y aplicacién de las aguas
de riego; magnitud y frecuencia de los requerimientos de riego;
balances hidricos; meteorolégicos; catastrales y de todos aquellos
que contribuyan a la evaluacién, tanto del servicio de operacién
del sistema como del desarrollo agricola del mismo.

Elaborar, incluyendo especificaciones, los programas anuales para:
limpieza periédica de los canales de riego, drenaje y desague;
conservacién de cauces; reparacién y mejoramiento de la red de
canales, estructuras de aforo, equipos mecé&nicos y eléctricos de
captacién y control de aguas, bermas, vialidad agricola,
edificaciones y de toda otra infraestructura de responsabilidad
del sistema.

Ejercer un cuidadoso control del uso y mantenimiento rutinario vy
preventivo de los vehiculos y equipos disponibles en el sistema
para los servicios de operacién y conservacién, complementéndolo
con la elaboracién de registro estadisticos de sus costos y
rendimientos unitarios.

Formular los proyectos y especificaciones de las obras de riego vy
drenaje a nivel de parcela que los regantes que carecen de ellas
estan obligados a construir y conservar.

Efectuar o proponer los estudios, proyéctos y presupuestos para
la construccién de obras nuevas como canales de riego y drenaje;







14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

aliviaderos; estaciones de aforo; vialidad agricola y compuertas,
entre otras, proponiendo alternativas para su financiamiento.

Ejercer funciones de inspeccién y control en los contratos de
estudios, proyectos u obras que en beneficio del sistema se
celebren con terceros.

Cuidar que los diferentes trabajos que sean autorizados a regantes
o terceras personas, en relacién con 1la infraestructura del
sistema, se cifilan estrictamente a las especificaciones indicadas
en las autorizaciones respectivas y proceder a suspenderlos en
caso contrario.

Elaborar, dentro de 1los alcances de los articulos 4 y 5 del
Decreto 555 del seis (6) de diciembre de 1982 y lo sefialado en el
capitulo VIII de este Normativo, los presupuestos de vigencia
anual calendario para la operacién, conservacién y administracién
del sistema.

Elaborar, dentro de los alcances seflalados precedentemente, 1los
presupuestos de ingresos que, con apoyo en las tarifas de riego
que se definan para el sistema como un todo, dar&n sustento
financiero a los presupuestos anuales de operacién, conservacién y
administracién del mismo.

Estudiar y proponer el monto de cuotas adicionales a las tarifas
de riego de que trata al numeral anterior, destinadas a financiar
presupuestos para actividades, trabajos u obras no contempladas en
los presupuestos anuales de operacién, conservacién y
administracién, de beneficio para la totalidad o parte de 1los
regantes del sistema.

Velar por el permanente perfeccionamiento y actualizacién del
Padrén de Regantes del sistema, proponiendo las medidas para tal
efecto.

Ejercer un cuidadoso control para la no proliferacién de
aprovechamientos no autorizados de aguas del sistema, proponiendo
las medidas necesarias para regularizar los existentes de tiempo
atrés.

Ejercer las atribuciones y deberes de caracter econémico derivadas
de la aplicacién de 1los presupuestos anuales de operacioén,
conservacién y administracién del sistema y cobro de las tarifas,
y cuotas, con estricta sujecidén a las normas vigentes o que se
establezcan para tal efecto.







22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

Supervisar que los procesos de eleccién de los directivos de 1los
diferentes niveles de organizacién de regantes definidos para el
sistema se cifian estrictamente a lo dispuesto en el Normativo
Especifico para el efecto.

Mantener las mejores relaciones con los regantes del sistema vy
atender las consultas o sugerencias que estos hagan directamente o
a través de sus organizaciones representativas.

Establecer, fundamentalmente a través del Departamento de
Distritos de Riego del INDRHI, la coordinacién necesaria con 1la
Corporacién Dominicana de Electricidad (CDE) para conocer vy
acordar con la anticlpacién del caso los volumenes de agua que
pueden ser considerados en la formulacién de 1los planes de
cultivos y riego por campafia o ciclo agricola y consecuentemente,
asegurar en lo posible su oportuna disponibilidad, durante 1la
aplicacién del plan de que se trate.

Lograr, a través del consejo consultivo a que se refiere el
capitulo X de este Normativo Especifico, 1los acuerdos y
coordinaciones indispensables para el mejor éxito de los programas
o acciones que las instituciones que lo integran ejecuten o puedan
ejecutar para contribuir al desarrollo del area agricola
comprendida en el sistema.

Cuidar que los regantes del sistema conozcan y adopten las
medidas y acciones que puedan derivarse tanto de los acuerdos a
nivel del comité consultivo como de sus recomendaciones
especificas.

Resolver, con exclusién de toda otra autoridad, las cuestiones de
hecho que con referencia a este Normativo Especifico se susciten
en el sistema.

Sancionar 1las infracciones que con respecto a este Normativo
Especifico y demé&s disposiciones vigentes sobre la materia cometan
los regantes del sistema, aplicando las penas a que se hayan hecho
acreedores de conformidad con 1lo establecido en dichas
regulaciones.

Cuidar la integridad y orden de la documentacidén que obre en poder
del sistema asi como dar el mejor uso y mantenimiento de los
equipos disponibles para apoyo de la labor administrativa del
mismo.







30) Utilizar, para la aplicacién de 1las diferentes metodologias
técnico-administrativas requeridas para la correcta prestacién de
los servicios de operacién, conservacién y administracién del
sistema, 1los instructivos e impresos diseilados para el efecto,
aprobados por el INDRHI.

ARTICULO 5

Los deberes y atribuciones generales seflalados en el articulo
precedente, asi como los demé&s que se seifialan en este Normativo
Especifico, seran ejercidos en forma gradual por la Junta Directiva de
la Junta General de Regantes del sistema, previa la suscripcién con el
INDRHI de acuerdos o convenios de delegacién para tal efecto. Dicha
Junta Directiva podra, a su vez, delegar parcialmente dichos deberes y
atribuciones, tanto en el personal que contrate para la prestaciédn de
los servicios de administracién, operacién y conservacién del sistema
como en los cuerpos directivos de las organizaciones de regantes de
menor nivel del mismo.

CAPITULO II
DE LOS REGANTES Y SU REPRESENTACION

ARTICULO 6

Se reconocen como regantes del sistema de riego Valle de Azua (YSURA)
a las personas fisicas o morales, nacionales o extranjeras, que
cumplan los requisitos y condiciones establecidas en los articulos 1 y
2 del Decreto No. 2588 del veinte (20) de diciembre de 1984
(Reglamento General para 1la Organizacién y Funcionamiento de 1las
Juntas Representativas de Regantes de los Distritos y zonas de riego
bajo la responsabilidad del Instituto Nacional de Recursos
Hidraulicos).

ARTICULO 7

Los derechos fundamentales de los regantes del sistema de riego Valle
de Azua (YSURA) son los siguientes:

1) Recibir en las tomas de sus predios el agua que les corresponda de
acuerdo a las normas fijadas en este Normativo Especifico para el
efecto.

2) Ejercer la facultad de elegir al representante del nicleo de riego
donde se ubique su propiedad y de ser elegidos, tanto para dicho

10







cargo o como para ser miembros de la Junta Directiva de la Junta
General de Regantes y del Consejo Fiscal de dicha Junta. Esto,
sin perjuicio, en el caso de haber sido elegidos como
representantes de los nicleos de riego, de ocupar los cargos que
se seflalan en el Normativo Especifico para 1la organizacién de
regantes del sistema de riego Valle de Azua (YSURA), 1ra. Etapa
(PRYN) en relacién con las directivas de 1los subsectores y
sectores de riego y de intervenir con voz y voto en las Asambleas
Generales de que trata el capitulo XVII de dicho Normativo.

3) Solicitar se les explique este Normativo Especifico y el referente
a las organizaciones de regantes del sistema, a fin de que les sea
facil su acatamiento y aplicacién.

4) Hacer ante 1la Junta Directiva de la Junta General de Regantes,
directamente o por medio de los cuerpos directivos de los comités
de regantes y asociaciones de regantes que los representen, todas
aquellas sugerencias que se orienten a aumentar, tanto la
eficiencia de la distribucién de las aguas y de la conservacién y
me joramiento de 1la infraestructura y equipamiento del sistema,
como de la prestacién de los servicios que se brinden en favor de
las actividades agropecuarias y el desarrollo en general.

5) Solicitar, directamente o por medio de 1las organizaciones de
regantes que los representan, asesoria técnica y/o colaboracién en
lo concerniente a sus redes de riego y drenaje parcelario;
nivelacién de tierras, métodos de riego, uso de fertilizantes,
semillas me joradas, herbicidas, insecticidas y pesticidas;
practicas de cultivo, utilizacién de maquinaria agricola vy
obtencién de crédito.

6) Solicitar su inclusién en 1los programas de capacitacién fe)
adiestramiento que en relacién con diferentes aspectos
relacionados con la actividad agricola se desarrollen en el
sistema.

ARTICULO 8

Los regantes estan obligados a respetar y cumplir a cabalidad 1las
disposiciones que dicten, tanto 1los cuerpos directivos de las
organizaciones de regantes que los representen como los del personal
responsable de los diferentes servicios que se presten en el sistema y
que se deriven de la aplicacién de este Normativo Especifico, del
Normativo Especifico para las organizaciones de regantes del sistema
de riego Valle de Azua (YSURA), 1lra. etapa (PRYN) y dem&s normas
legales vigentes en el pais en relacidén con el aprovechamiento de las
aguas publicas.
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ARTICULO 9

En
los

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

relacién con lo dispuesto en el articulo precedente, se destacan
siguientes deberes de los regantes:

Estar correctamente inscritos en el Padrén de Regantes.

Acatar 1los planes de cultivo y riego aprobados para el sistema y
el orden de distribucién de las aguas establecido para su
aplicacién.

Permitir el derecho de paso de canales, drenes y caminos
necesarios para el beneficio de otros predios del sistema, cuando
asi lo determinen, con apoyo en consideraciones técnico-
econémicos, 1los cuerpos directivos de 1las organizaciones de
regantes del sistema.

Tomar en consideracién las recomendaciones que emitan los técnicos
de desarrollo agricola para el mejor uso de los recursos de aguas
y tierras y dem&s insumos de la produccién agricola.

Evitar dafios y reportar aquellos ocasionados por terceras personas
a las obras hidréulicas, caminos y edificaciones del sistema.

Proporcionar, con la mayor exactitud posible, los datos
estadisticos que las personas autorizadas del sistema les
soliciten en relacién con su actividad agricola bajo riego.

Mantener relaciones de respeto y cooperacién con otros regantes y
el personal del sistema, para poder exigir respeto y servicios de
estos.

Pagar, en los plazos establecidos para el efecto, tanto la tarifa
de riego del sistema como las cuotas aprobadas, tanto para
trabajos extraordinarios o de emergencia, como para las directivas
de 1las asociaciones de regantes de los sectores de riego.

Cumplir con los trabajos de limpieza y conservacién de los canales
de riego y drenaje que sirven a su parcela, en las fechas y con
las especificaciones que sefiale el regante designado por el
representante del nicleo de riego para dirigir dichos trabajos, o
el Cabo de Agua.
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10)

11)

Denunciar ante la directiva del subsector de riego pertinente,
cualquier irregularidad que cometa el personal asignado a su
operacién, conservacién y administracién, que atente contra su
interés personal o el de otros regantes del mismo.

Pagar, en los plazos establecidos, las multas que les hayan sido
impuestas por la gerencia por infracciones cometidas en relacién
con 1lo dispuesto en este Normativo Especifico, sin perjuicio de
que puedan solicitar la reconsideracién de la misma ante la Junta
Directiva de la Junta General de Regantes del sistema.

ARTICULO 10

En

relacién con 1los deberes de los regantes, se identifican como

faltas graves las siguientes:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

El uso no autorizado de aguas de riego.

Faltar gravemente, de palabra o hecho, a los regantes y empleados
con funciones en el manejo del sistema. .

La destruccién de compuertas reguladoras y tomas autorizadas de
otros regantes y la realizacién de trabajos no autorizados que
ocasionen perjuicios a terceros.

Cerrar indebidamente caminos utilizados en el sistema para los
servicios de operacién, conservacién y vialidad agricola.

Venta o cesién agua a predios ajenos.

Causar dafios intencionados a las estructuras y equipos del
sistema.

No mantener en adecuado estado de funcionamiento la
infraestructura de riego y drenaje de sus parcelas.

La falta de control y cuidado del agua que le sea entregada a
nivel de las tomas de sus predios y que, consecuentemente, causen
perjuicio a la propiedad privada o publica.

No acatar las disposiciones emitidas por las autoridades
competentes, orientadas al control de los problemas de sanidad
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vegetal o animal que pudieran afectar negativamente la actividad
agropecuaria del area donde se ubigquen sus predios.

ARTICULO 11

La representacién de los regantes del sistema de riego Valle de Azua
(YSURA) estara organizada en armonia con la subdivisién del mismo para
fines de su operacién, especificada en el articulo 3 de este Normativo
Especifico.

ARTICULO 12

En consecuencia con lo dispuesto en el articulo precedente, el sistema
de riego Valle de Azua (YSURA) contard con las organizaciones de
regantes que, para los efectos de este Normativo Especifico quedan
debidamente instituidas, con las denominaciones siguientes:

- Nicleos de Regantes: uno por cada uno de los nucleos de riego
definidos para el sistema e identificados en el Anexo 1 de este
Normativo Especifico.

- Comités de Regantes: uno por cada uno de los subsectores de riego
identificados en el articulo 3 de este Normativo Especifico.

- Asociaciones de Regantes: una por cada uno de los cinco (5) sectores
de riego definidos en dicho articulo 3.

- Junta General de Regantes: una, que representard al integro de 1los
regantes del sistema de riego Valle de Azua (YSURA).

ARTICULO 13

La eleccién de 1los cuerpos directivos de las organizaciones
representativas de los regantes identificadas, asi como sus funciones,
atribuciones y deberes, se regirdn por 1las disposiciones que se
consignan en el Normativo Especifico para las organizaciones de
regantes del sistema de riego Valle de Azua (YSURA), que complementa
este Normativo. También, en 1lo relacionado con funciones,
atribuciones y deberes, se regiran de acuerdo a lo serfialado en 1las
clausulas pertinentes de los acuerdos o convenios de delegacidén que se
concierten entre el INDRHI y la Junta Directiva de la Junta General de
Regantes.
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ART

Se
(YS

a)

b)

c)

d)

e)

CAPITULO III
DE LAS AGUAS DEL SISTEMA DE RIEGO VALLE DE AZUA (YSURA),

ICULO 14

establecen como aguas propias del sistema de riego Valle de Azua
URA), las siguientes:

Las provenientes de las precipitaciones pluviales Otiles que caigan
dentro de los limites del sistema.

Las derivadas del embalse Sabana Yegua.

Las aguas subterraneas alumbradas en el Area del sistema mediante
pozos construidos y equipados.

Las aguas de riego sobrantes, las de drenaje superficial o profundo
y las aguas negras o residuales, mientras discurran dentro de los
limites del sistema.

Las que se puedan derivar de los cursos naturales de régimen
temporal dentro de los limites del sistema.
CAPITULO IV
DEL APROVECHAMIENTO DE LAS AGUAS DEL SISTEMA DE RIEGO
VALLE DE AZUA (YSURA),

ARTICULO 15

Las

aguas del sistema de riego Valle de Azua (YSURA) podran ser

aprovechadas tnica y exclusivamente para los siguientes usos:

a) Abastecimiento poblacional
b) Riego

c) Energético

d) Industrial

e) Acuacultura
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f) Turismo y Recreacién

g) Lavado de Suelos Agricolas

ARTICULO 16

Queda terminantemente prohibido a toda persona que no forme parte del
personal autorizado del sistema, tener en su poder llaves de 1los
candados de las compuertas de las tomas y estructuras de control vy
retener o alterar en cualquier forma las aberturas de las mismas.
Queda prohibido también, sin la previa autorizacidén por escrito de
funcionarios autorizados del sistema, colocar obstaculos de cualquier
naturaleza en los canales de riego y drenaje o en sus estructuras,
efectuar en ellos obras o trabajos e instalar artefactos o equipos
para captar agua.

ARTICULO 17

Queda terminantemente prohibido descargar sobre los canales de riego y
drenaje del sistema, toda clase de aguas negras, residuos
industriales, basuras y sustancias nocivas, tanto a la salud humana
como a la vida vegetal o animal.

ARTICULO 18

Toda futura concesidén de derechos de uso de aguas del sistema Valle de
Azua (YSURA), en adicidén a sujetarse a las disposiciones legales
vigentes sobre la materia, deberad haber tenido en cuenta la opinién
técnica, por escrito, emitida por el responsable de la operacién vy
conservacién del mismo.

CAPITULO V
DE LA DISTRIBUCION DE LAS AGUAS DE RIEGO
EN EL SISTEMA DE RIEGO VALLE DE AZUA (YSURA)

ARTICULO 19

Para fines de la distribucién de las aguas de riego en el sistema se
establecen, por afio agricola, dos campafias o ciclos. Una primera,
comprendida entre el 12 de octubre de un afio dado y el 30 de abril del
afio siguiente y, una segunda, comprendida entre el 12 de mayo y 30 de
septiembre de cada afio.
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ARTICULO 20

Las fechas limites seflaladas en el articulo precedente solo podran ser
variadas, por causa que asi lo aconsejen, por acuerdo entre la Junta
General de Regantes del sistema y los representantes autorizados de
las diferentes 1instituciones del sector publico y privado con
responsabilidades en el desarrollo agricola del area que conformen el
consejo consultivo de que trata el capitulo X de este Normativo.

ARTICULO 21

La distribucién de las aguas de riego durante el desarrollo de las
primeras campailas o ciclos agricolas del sistema, del 1€ de octubre de
un aflo dado al 30 de abril del afio siguiente, se har4 con base en
planes de cultivos y riego.

ARTICULO 22

La responsabilidad de la formulacién de las planes de cultivo y riego
corresponde al encargado de la operacién del sistema. Dichos planes,
con su memoria justificativa y nivel de detalle correspondiente, seran
sometidos por la Junta Directiva de la Junta General de Regantes, a
mas tardar el 16 de agosto de cada afio, al andlisis y acuerdo del
consejo consultivo del sistema.

ARTICULO 23

Para 1los fines del segundo parrafo del articulo precedente, el
Presidente de la Junta Directiva de la Junta General de Regantes del
sistema, con la oportunidad del caso, procedera a citar y presidir
una reunién especifica del consejo consultivo a que se ha hecho
mencién, sin perjuicio de las invitaciones a participar que estime
conveniente extender a representantes de otras organizaciones que a su
Juicio estén vinculadas o interesadas en el desarrollo agricola
integral del Area.

ARTICULO 24

Para la formulacién de los planes de cultivo y riego, el encargado de
la operacién del sistema deberd tener en cuenta, entre otros, 1los
aspectos siguientes:

a) Fechas mas favorables para el 1inicio y fin de los ciclos
vegetativos de los cultivos anuales posibles de establecer en el
&rea del sistema y sus demandas de agua en oportunidad y magnitud,
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b)

c)

d)

e)

f)

extendido esto ultimo a los cultivos permanentes que pudieran
existir o establecerse. También, las demandas que pudieran tener
cultivos anuales establecidos en la campafia o ciclo agricola
precedente y que culminen su desarrollo vegetativo en la campafia o

ciclo que se programa.

Los volimenes de agua que se estimen disponibles para el sistema
durante la campaifia o ciclo agricola que cubre el plan de cultivo y
riego, mes a mes.

Las recomendaciones que haga 1la Secretaria de Estado de
Agricultura, en relacién con las siembras de 1los diferentes
cultivos incluidos en los programas nacionales o regionales de

Arvand a

produccidén agreopecuaris y, las prcfcrencias dc les rcgantses.

Las disponibilidades de crédito, mano de obra, insumos y maquinaria
agricola para cada cultivo y las perspectivas de mercado para los
respectivos productos.

Las disposiciones de sanidad vegetal y animal aplicables al Area
del sistema.

La wutilizacién adecuada de los suelos del sistema para evitar o
disminuir las condiciones de salinidad y las fluctuaciones
perjudiciales a los niveles freaticos.

ARTICULO 25

Para la evaluacién de los aspectos a que se refieren los literales a),

b)

y £f) del articulo precedente el encargado de 1la operaciédn del

sistema, deber& apoyarse en la siguiente informacién:

a)

b)

c)

Registros meteorolégicos a través de los cuales se puedan conocer
los valores de la precipitacién media mensual de 1lluvias atiles,
temperatura, evaporacién, horas de sol y humedad relativa, entre

otros.

Registros hidrolégicos que permitan estimar los volimenes
mensuales que pueden aportar las fuentes de agua del sistema con un
656% de seguridad de ocurrencia o menor, si existen causas
jJustificadas para ello.

Los programas de generacidén de energia hidroeléctrica de 1la
Corporacién Dominicana de Electricidad en el embalse Sabana Yegua.
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d) Capacidad de 1las obras de captacién, conducciédn, distribucién vy
entrega de las aguas de riego con que cuenta el sistema.

e) Las eficiencias de conducciébn, operacidédn y aplicaciébn en el
sistema. .

f) Caracteristicas agrolégicas de los suelos del sistema.
g) Padrén General de Regantes del sistema.

h) Registros de Aareas regadas por cultivos en campanas o ciclos
agricolas precedentes y de las laminas de agua o volumenes
entregados para los mismos.

ARTICULO 26

En adicidén a los requisitos sefilalados para el aprovechamiento de 1las
aguas de riego, tanto en este Normativo Especifico como en otras
disposiciones vigentes, los regantes del sistema solo podr&n hacer uso
de dichas aguas y, consecuentemente, considerados en los planes de
cultivos y riego, cuando hayan cumplido con:

a) Haber presentado ante el encargado de la operaciédn del sistema, via
el personal adscrito a dicho servicio, entre los dias 15 y 30 de
Junio de cada afio y en los formularios oficiales aprobados para el
efecto, sus intenciones de siembra para la primera campafia o ciclo
agricola de que se trate, especificando &reas para cada cultivo,
con 1indicacién de variedad de los mismos y fechas de siembra vy
cosecha de su interés. Deberé&n también informar sobre los cultivos
permanentes que tengan establecidos o programen establecer en dicha
campafia y 1los cultivos anuales que implantados en 1la campafia o
ciclo precedente, culminar&n su periodo vegetativo en la campafia o
ciclo que se programa.

b) Estar solventes ante el sistema en relacién con sus obligaciones
econémicas derivadas de lo dispuesto en este Normativo Especifico.
Dicha solvencia deber ser acreditada con 1los recibos de pago
expedidos por las personas autorizadas.

c) Tener en adecuado estado de funcionamiento, a juicio del personal
de operacién del sistema, su red parcelaria de riego y drenaje.

d) Avisar al representante del nucleo de riego o cabo de agua, con un
minimo de 72 horas de anticipacién, sobre cualquier inconveniente
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previsible que se presente para recibir el turno o dotacién de
riego en el dia y hora que se le haya fijado previamente.

e) Estar presente en su toma, por si o por representante autorizado,
el dia y hora en que le corresponda recibir el agua a que tiene
derecho. f) Solicitar un servicio de riego no programado con una

anticipacién minima de 72 horas.

ARTICULO 27

Para los fines de lo sefialado en el literal c) del articulo 24 de este
Normativo Especifico, 1la Junta Directiva de 1la Junta General de
Regantes deber& solicitar al encargado de la Direcciédn Regional de 1»
Secretaria de Estado de Agricultura, a m&s tardar el 16 de mayo de
.cada -afio, -las-directivas emitidas por dicha Secretaria de Estado en
relacién con 1la planificaciédn agricola bajo riego, nacional o
regional. Dichas directivas o recomendaciones deber&n ser puestas en
conocimiento de los regantes del sistema por 1intermedio de sus
organizaciones representativas y los medios de comunicacién social mas

apropiados.

ARTICULO 28

En relacién con lo sefialado en el literal a) del articulo 26 de este
Normativo, el encargado de la operacién del sistema, mediante los
formularios aprobados para el efecto, har&d conocer a 1los regantes,
entre los dias 20 y 31 de agosto de cada afio, las decisiones adoptadas
sobre sus solicitudes de intencién de siembras y riego de sus
cultivos, existentes o por establecer.

ARTICULO 29

Salvo causa justificada o de fuerza mayor, duarante el desarrollo de
los planes de cultivo y riego la distribucién y entrega del agua de
riego ser& continua, dia y noche, mediante la modalidad de turnos.

ARTICULO 30

S1 una vez comenzado el servicio de entrega del agua a los regantes
del sistema, éste es suspendido para algunos por infracciones a las
disposiciones de este Normativo, ellos serdn responsables de 1los
perjulcios que puedan derivarse de dicha suspensién.
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ARTICULO 31

La responsabilidad de la ejecucién, control y evaluacién de los planes
de cultivo y riego en el sistema , corresponde también al encargado de
operacioén del mismo. Para este efecto debera utilizar los
instructivos y formularios aprobados por el INDRHI.

ARTICULO 32

Cuando, estando en desarrollo un plan de cultivo y riego en el sistema
se presentaran circunstancias no previstas que no permitan su cabal
cumplimiento, la decisién de atender con el servicio de riego a Areas
y cultivos que se definan como prioritarias serd tomada en forma
conjunta por la Junta directiva de la Junta General de Regantes y el
consejo consultivo. Para tal efecto se tendré& en cuenta el informe

técnico que sobre la problemadtica no prevista presente la gerencia del
sistema y, si es del caso, el del funcionario de 1la Corporacién
Dominicana de Electricidad responsable de la operacién y conservacién
del embalse Sabana Yegua.

ARTICULO 33

La decisidén a que se hace referencia en el articulo precedente, sera
tomada con apoyo en consideraciones soclioecondémicas y técnicas.

ARTICULO 34

La distribucidén del agua de riego en las segundas campaflas o ciclos
agricolas del sistema, 12 de mayo a 30 de septiembre de cada afio, se
har& también con base en planes de cultivo y riego.

ARTICULO 35

La entrega de las aguas a los regantes durante las segundas campaiias o
ciclos agricolas estard condicionada también al cumplimiento <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>